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Luft-Wasser-wWarmepumpe mit SolvisBen, SolvisMax, SolvisLeo

* Montage
¢ Inbetriebnahme
e Wartung
m\
DJ Wichtig!

Warmepumpe mit
Kaltemittel Propan
Bitte besondere Aufstell-

und Sicherheitsbedingungen
beachten (siehe Kapitel 4)!




1 Information zur Anleitung

1 Information zur Anleitung

Diese Anleitung richtet sich an Sie als Fachkraft einer In-
stallationsfirma. Hier finden Sie die notwendigen Angaben
zur Montage, Inbetriebnahme und Wartung der Anlage.
Bewahren Sie die Anleitung fiir den spateren Gebrauch bei
der Anlage auf.

Empfehlenswert fiir die sichere und ordnungsgemaRe In-
stallation ist die Teilnahme an einer Schulung bei Solvis.

Da wir an der laufenden Verbesserung unserer technischen
Unterlagen interessiert sind, waren wir Ihnen fir Rickmel-
dungen jeglicher Art dankbar.

Copyright

Alle Inhalte dieses Dokumentes sind urheberrechtlich ge-
schitzt. Jede Verwertung aulRerhalb der engen Grenzen
des Urheberrechtgesetzes ist ohne Zustimmung unzulassig
und strafbar. Das gilt vor allem fiir Vervielfaltigungen,
Ubersetzungen, Mikroverfilmungen sowie die Einspeiche-
rung und Bearbeitung in elektronischen Medien.

© SOLVIS GmbH, Braunschweig.

Verwendete Symbole

GEFAHR

Unmittelbare Gefahr mit schweren gesundheitli-
chen Folgen bis hin zum Tod.

@ BRANDGEFAHR

Unmittelbare Gefahr mit schweren gesundheitli-
chen Folgen bis hin zum Tod.

WARNUNG
Gefahr mit bis zu schweren gesundheitlichen Fol-
gen.

A VORSICHT
Gefahr durch mittlere oder leichte Verletzung mog-
lich.

Bitte haben Sie Verstdndnis dafir, dass wir folgende
Telefonnummern fiir das Fachhandwerk reservieren.

Interessierte Anlagenbetreiber wenden sich bitte an ihren
Installateur.

Tel.: 0531 28904 - 244
Tel.: 0531 28904 - 255

Kundencenter Nord:

Kundencenter Sid:

@ ACHTUNG

Gefahr der Beschadigung von Gerat oder Anlage.

Nutzliche Informationen, Hinweise und Arbeitser-
leichterungen zum Thema.

Dokumentenwechsel mit Verweis auf ein weiteres
Dokument.

Energiespartipp mit Anregungen, die helfen sollen,
Energie einzusparen. Das reduziert Kosten und hilft
der Umwelt.
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2 Hinweise

2 Hinweise

2.1

A\

®

Sicherheitshinweise und Vor-
schriften

GEFAHR

Sicherheitshinweise beachten

Das dient vor allem dem eigenen Schutz.

e Vor Beginn der Arbeiten mit den Sicherheitshin-
weisen vertraut machen.

e Die einschlagigen Sicherheitsbestimmungen und
UnfallverhlGtungsvorschriften beachten.

GEFAHR

Explosionsgefahr/Brennbares Kiltemittel
Schwere gesundheitliche Folgen durch Feuer- und
Explosionsgefahr moglich.
Das Gerat enthalt das brennbare Kaltemittel R290
(Propan). Bei einer Undichtheit kann durch austre-
tendes Kaltemittel mit der Umgebungsluft eine
brennbare oder explosive Atmosphdare entstehen.
In unmittelbarer Umgebung der AuReneinheit ist
ein Schutzbereich definiert, in welchem besondere
Regeln gelten:
e Ziindquellen fernhalten, z.B. offene Flammen,
heille Oberflachen oder nicht ziindquellenfreie
elektrische Gerate

e Keine brennbaren Stoffe verwenden, z.B. Sprays
oder andere brennbare Gase

e Sicherheitseinrichtungen nicht entfernen, blo-
ckieren oder tberbricken

e Keine Verdnderungen am Gerat vornehmen

o Zulauf-/Ablaufleitungen und elektrische An-
schliisse/Leitungen nicht verdndern, belasten
oder beschadigen

e Umgebung nicht verandern

e Keine Bauteile oder Plomben entfernen

e Stromversorgung fir alle Anlagenkomponenten
unterbrechen

GEFAHR
Verhalten bei Brandgefahr
e Sofort Heizungs-Notschalter betatigen.

e Geeigneten Feuerldscher (Brandklasse C, daher
Pulverléscher mit Glutbrandpulver) bereithalten.

ACHTUNG

Anleitung beachten

Solvis haftet nicht fiir Schdaden, die durch Nichtbe-

achten dieser Anleitung entstehen.

e Vor Bedienung oder Installation die Anleitung
aufmerksam durchlesen.

e Bei Riickfragen steht der Technische Vertrieb von
Solvis zur Verfligung.

®

®

ACHTUNG

Anleitung beachten

Eine Inbetriebnahme durch unseren Kundendienst
wird verweigert, wenn die Aufstell- und Sicher-
heitsbedingungen nicht beachtet wurden.

ACHTUNG

Beschaddigung des Gerdates moglich
Verschmutzte Umgebungsluft kann das Gerat be-
schadigen.

e Das Gerat wahrend der Bauphase vor Staub und
Schmutz schiitzen.

ACHTUNG

Sachschaden méglich

Schlechte Luftqualitat kann das Geréat beschadigen.

e Den Aufstellort des Gerates frei von 6l- und salz-
haltiger (chloridhaltiger) Luft halten.

e Den Aufstellort des Gerates frei von aggressiven
oder explosiven Stoffen halten.

o Am Aufstellort des Gerétes eine Belastung durch
Staub, sowie chlor- und ammoniakhaltige Sub-
stanzen vermeiden.

ACHTUNG

Keine eigenmachtigen Verdnderungen vornehmen

Andernfalls keine Gewadhr auf korrekte Funktion.

e Es dirfen keine Veranderungen an den Bauteilen
des Gerates vorgenommen werden.

e Nur Original-Ersatzteile verwenden.

Durchfiihrung der Arbeiten nur durch Fachkrafte

e Die Anlage darf nur durch geschulte Fachbetriebe
installiert und gewartet werden.

e Arbeiten an elektrischen Einrichtungen dirfen nur
Elektrofachkrafte ausfihren.

SOLVIS - MAL-PIA-1317 - Technische Anderungen vorbehalten - 35029-2c



2 Hinweise

Folgende Vorschriften beachten

e DIN EN 12828 Heizungssysteme in Gebauden

e DIN EN 1717 Schutz des Trinkwassers

o DIN 1988-100 Technische Regeln fir Trinkwasserinstalla-
tionen (TRWI)

e DIN EN 806 Technische Regeln fiir Trinkwasserinstallatio-
nen

e VDI 2035 Blatt 1 Vermeidung von Schaden in Warmwas-
ser-Heizungsanlagen - Steinbildung und wasserseitige
Korrosion

e Richtlinien des Deutschen Instituts flir Bautechnik

e Landesbauordnung (LBO)

e VDE 0100/IEC 60364 Errichten von Niederspannungsan-
lagen

e Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG.

e DIN EN 378 Kalteanlagen und Warmepumpen - Sicher-
heitstechnische und umweltrelevante Anforderungen

e |EC 60335 Teil 2-40 (Besondere Anforderungen fir
elektrisch betriebene Warmepumpen)

e EU-Verordnung 2024/2215 Zertifizierungen von Personal
fir den Umgang mit fluorierten Treibhausgasen oder Al-
ternativen zu fluorierten Treibhausgasen

2.2 Sicherheits- und Schutzbereich

Die folgenden Hinweise zu den Sicherheits- und Schutzbe-
reichen miissen beachtet werden:

e Die AulReneinheit muss so aufgestellt werden, dass kein
Kaltemittel in das Gebaude gelangen oder auf andere
Weise Personen gefahrden kann.

e In diesen Schutzbereichen diirfen weder dauerhaft noch
kurzfristig Zindquellen vorhanden sein, wie z.B.:

— offene Flammen oder funkenbildende Werkzeuge

— elektrische Anlagen, Steckdosen, Lampen, Licht-
schalter, elektrische Hausanschlisse

— Gegenstande mit hohen Oberflaichentemperaturen.

e Innerhalb von Schutzbereichen darf Folgendes nicht vor-
handen sein:

— Gebaudeoffnungen, Fenster (sofern diese werkzeug-
los ge6ffnet werden kénnen), Tiren, Lichtschachte,
Flachdachfenster

— Offnungen von liiftungstechnischen Anlagen

— Grundstiicksgrenzen bzw. Nachbargrundstiicke,
Geh- und Fahrwege, Senkungen oder Bodenvertie-
fungen

— Pumpenschdachte, Einldufe in Kanalisation und Ab-
wasserschachte etc.

e Der vorgegebene Schutzbereich ist dauerhaft einzuhal-
ten.

2.3 Leistungsdaten nach EN 14511

Die insbesondere in Text, Diagrammen und im technischen
Datenblatt angegebenen Leistungsdaten wurden nach den
Messbedingungen der Norm EN 14511 ermittelt.

Da sich die Leistungsdaten von Luft-Wasser-Inverter-War-
mepumpen bei unterschiedlichen AulRenluftbedingungen
(Temperatur & Feuchte) dndern, weichen die in der Praxis
vor Ort gemessenen Werte in der Regel ab.

Einen weiteren Einfluss auf die tatsachlich vor Ort erreich-
baren Werte haben Messgerate, Anlagenkonstellationen
und Volumenstréme z. B. im Heizkreis oder in der Warme-
pumpe.

2.4 BestimmungsgemaRe Verwen-
dung

Die Warmepumpe SolvisPia 13/17 dient der Nutzung von
Umweltwarme aus der Umgebungsluft zur Beheizung und
Warmwasserbereitung von Gebauden.

Eine andere oder erweiterte Nutzung des Gerats gilt als
nicht bestimmungsgemaR. In diesem Fall kdnnen Sicher-
heits- und Schutzfunktionen des Gerats beeintrachtigt wer-
den. Fiur hieraus entstehende Schaden haftet SOLVIS nicht.
Zur bestimmungsgemaRen Verwendung gehort auch:

e Das Beachten aller Hinweise dieser Betriebsanleitung,

e das Beachten aller Warnhinweise und

e die Einhaltung der Inspektions- und Wartungsbedingun-
gen.

MAL-PIA-1317 - Technische Anderungen vorbehalten - 35029-2¢ - SOLVIS



2 Hinweise

2.5 Unbedingt beachten

@ BRANDGEFAHR
Brennbares Kaltemittel Propan
Sicherheitshinweise und Schutzbereich beachten!

A GEFAHR

Brennbares Kiltemittel Propan

Sicherheitskonzept beachten!

e Automatische Luftabscheider innerhalb des Ge-
badudes sind unzuldssig

e Fir Heizkreiskomponenten im Inneren des Ge-
baudes sind Sicherheitsventile mit mindestens
3,0 bar vorgeschrieben

@ ACHTUNG
Maximalen Anlagendruck beachten

Die Warmepumpe SolvisPia ist mit einem Sicher-
heitsventil ausgestattet, das bereits bei 2,5 bar aus-
|6st. Entsprechend ist das Ausdehnungsgefal} zu di-
mensionieren, sieche =>» Montageanleitung Solvis-
Max (MAL-MAX-7), SolvisBen (MAL-BEN) oder Sol-
visLeo (MAL-LEO).

Was unterscheidet die SolvisPia von anderen Solvis-War-
mepumpen?

Die SolvisPia enthalt mindestens 2 kg Propan als Kaltemit-
tel. Da es brennbar ist, muss um die SolvisPia herum ein
Schutzbereich definiert werden. Lesen Sie dazu die Sicher-
heitshinweise und schauen Sie sich die notwendigen Ab-
stande genau an.

Jede SolvisPia ist mit einem integrierten Mikroblasenab-
scheider ausgestattet. Andere Luftabscheider innerhalb
des Gebdudes sind unzuldssig - das gehort zum Sicherheits-
konzept! Bei kleinen Undichtigkeiten zwischen Kaltemittel-
kreis und Heizkreis soll das Propan in der SolvisPia entwei-
chen.

Ebenfalls zum Sicherheitskonzept gehort ein 2,5 bar Sicher-
heitsventil innerhalb der SolvisPia. Beim unwahrscheinli-
chen Fall eines Berstens des Verflissigers soll hier das Pro-
pan abblasen. In den Heizkreiskomponenten im Inneren
des Gebaudes sind daher Sicherheitsventile mit 3,0 bar
vorgeschrieben.

Abhédngig von der Leistung der Warmepumpe und dem be-
notigten Volumenstrom ist der Rohrdurchmesser auszu-
wahlen. Bei der Auslegung bitte den Druckverlust der Sol-
visPia berilcksichtigen, siehe = Kap. ,, Technische Daten”,
S. 34. Bei kurzen Verbindungsleitungen reicht i. d. R. eine
Rohrleitung DN25 aus. Bei SolvisPia 17 kann im Regelfall
von DN32 ausgegangen werden.

SolvisPia 17 mit SolvisBen

SolvisPia 17 kann mit SolvisBen eingesetzt werden. Dabei
bitte beachten: Der Speichersensor S1 muss sich in Posi-
tion ,Eco” befinden, d. h. der oberen Position. Den Warm-
wasserbedarf der Bewohner berlicksichtigen: Bei normaler
Warmwasser-Anforderung im EFH/ZFH ist das ausreichend.
Die Ladekreisverrohrung muss in DN32 ausgefiihrt sein.
Dem korrekten hydraulischen Abgleich sowie der richtigen
Dimensionierung der Heizflichen kommt eine groRere Be-
deutung zu, als in kleineren Systemen. Der Volumenstrom
durch den Speicher kann dadurch gesenkt werden. Bei An-
forderung eines hohen Warmwasser-Komforts empfehlen

wir SolvisPia 17 in Kombination mit SolvisMax und einem

Speichervolumen von 757 oder 957 Litern.

Und was miissen Sie als Fachhandwerker sonst noch be-

achten?

Zur Unterstiitzung und besseren Betreuung durch den Kun-

dendienst ist es wiinschenswert, wenn Sie

e die Anlage liber die SolvisControl online in das Solvis-An-
lagenportal bringen,

e den Zugang fiir die Solvis-Produktentwicklung freischal-
ten.

SOLVIS - MAL-PIA-1317 - Technische Anderungen vorbehalten - 35029-2c



3 Lieferumfang

3 Lieferumfang

Die Warmepumpe SolvisPia ist in den Leistungsvarianten
13 kW und 17 kW erhiltlich. Die Angabe der Leistungs-
klasse bezieht sich auf den Betriebspunkt A2/W35.

Abb. 1: SolvisPia 13
Warmepumpe
e Warmepumpe SolvisPia 13 bzw. SolvisPia 17

e Elektrischer Anschlussstecker (bei Auslieferung am Ver-
dampfergitter platziert)

e Technische Unterlagen SolvisPia (TU-PIA-13/TU-PIA-17)
e SD-Speicherkarte SC-3 SolvisPia

Technische Unterlagen SolvisPia (TU-PIA-13/TU-PIA-17)
e Montageanleitung SolvisPia 13/17 (MAL-PIA-1317)

e Montagehinweis SolvisPia (MAL-PIA-H)

e Kurzanleitung SolvisPia 13/17 fiur die Elektroinstallation
(MAL-PIA1317-K).

e Bedienungsanleitung SolvisBen/SolvisMax fir Installa-
teure (BAL-SBSX-3-1)

e Bedienungsanleitung SolvisLeo fiir Installateure (BAL-
LEO-I)

Abhdngig vom vorliegenden System:

nur SolvisBen/SolvisMax

Dokumentation Meine Solvis-Anlage (ORD-MN-ALG)

e Bedienungsanleitung SolvisBen / SolvisMax 7 / SolvisPia
mit SolvisControl 3 fir Kunden (BAL-SBSX-3-K)

e Prif- und Anlagenheft Warmepumpe (PTK-ALH-WP)

e Anlagenbuch zur Heizungsbefiillung von Solvis-Anlagen
(BRO-AO-ALH)

e Inbetriebnahmeprotokoll SolvisPia (PTK-PIA-I)
e Wartungsprotokoll SolvisPia (PTK-PIA-W)

e Inbetriebnahmeprotokoll SolvisBen / SolvisMax 7 (PTK-
HEFT-I)

e Wartungsprotokoll SolvisBen / SolvisMax 7 (PTK-HEFT-
W)

e Produktdatenblatter fiir Speicher, Brenner, Warme-
pumpe, Regelung und Solarstation.

nur SolvisLeo

Dokumentation Meine SolvisLeo-Anlage (ORD-LEO-ALG)

e Bedienungsanleitung SolvisLeo mit SolvisControl 3 fiir
Kunden (BAL-LEO-K)

e Prif- und Anlagenheft Warmepumpe (PTK-ALH-WP)

e Anlagenbuch zur Heizungsbefillung von Solvis-Anlagen
(BRO-AO-ALH)

e Inbetriebnahmeprotokoll SolvisPia (PTK-PIA-I)
e Wartungsprotokoll SolvisPia (PTK-PIA-W)

e Inbetriebnahmeprotokoll SolvisLeo (PTK-LEO-I)
e Wartungsprotokoll SolvisLeo (PTK-LEO-W)

e Produktdatenblatter fir Speicher, Warmepumpe und Re-
gelung.

MAL-PIA-1317 - Technische Anderungen vorbehalten - 35029-2c¢ - SOLVIS



4 Aufstellbedingungen und Transport

4 Aufstellbedingungen und Transport

4.1 Transport zum Aufstellungsort

Die folgenden Hinweise zum Transport des Gerats miissen
beachtet werden:

e Lassen Sie den Transport nur von qualifiziertem Fachper-
sonal durchfiihren

e Schiitzen Sie sich mit PSA (z. B. Sicherheitsschuhe, etc.).
Beachten Sie das Gerategewicht (ca. 200 kg) und das Pa-
lettenmaR (SolvisPia 12/13: 1600 x 800 x 140 bzw. Sol-
visPia 17: 1800 x 800 x 140 (LxBxH)), um das geeignete
Hebemittel (Gabelstapler, Hubwagen, Treppenkarre, Tra-
gegurte etc.) zu wahlen

e Entfernen Sie vorsichtig alle Verpackungsmaterialien

e Kontrollieren Sie beim Auspacken des Gerates und des
Zubehors die Vollstandigkeit der Lieferung

e Beim Transport auf den Schwerpunkt des Gerats achten

e Werden Bander zum Transport verwendet, Abstandshal-
ter zwischen Band und Gehause der Warmepumpe plat-
zieren, um das Gehause vor Beschadigung zu schitzen.
Bander durch die Schienen am Boden der Warmepumpe
durchfihren.

e Zur Transporterleichterung ist das Tragegurt-Set Sol-
visPia erhaltlich, siehe =>» Kap. ,,Zubehér”, S. 49

e Der Schwerpunkt befindet sich im Bereich des Verdich-
ters (sieche = Abb. 2 und Abb. 3)

e Gerat beim Transport vor heftigen StoRen schiitzen
e Wenn das Gerat beim Transport angekippt werden muss,
darf dies nur kurzzeitig liber eine der Langsseiten ge-

schehen, der Verdichter (siehe =>» Abb. 3) soll sich dabei
stets oben befinden

e Zwischen Transport und Inbetriebnahme der Warme-
pumpe miissen mindestens 30 Minuten vergehen

Abb. 2: Transport SolvisPia - Position des Schwerpunkts (1) in der Wédrme-
pumpe

®

Abb. 3: Position des Schwerpunkts bei SolvisPia - Ansicht von oben

A SolvisPia 12/SolvisPia 13 = 541
SolvisPia 17 = 643

4.2 Schallschutz

Bei der Aufstellung des Gerétes ist zu beachten, dass das
Gerat auf der Lufteintritts- und Luftaustrittseite lauter ist
als auf den beiden geschlossenen Seiten.

MaRBnahmen zur Schallreduzierung

Beachten Sie bei der Auswahl des Montageortes die fol-
genden Hinweise. Ungeeignete Aufstellorte erhéhen den
Schallpegel um 6 dB(A) und mehr.

Angaben zum Schallleistungspegel siehe Kap. , Tech-
nische Daten”, S. 34.

e Warmepumpe nicht neben Wohn- oder Schlafraumen
aufstellen

e Wiarmepumpe auf ein ausreichend starkes und schweres
Fundament stellen

e Rohrdurchfiihrungen durch Wande und Decken miissen
korperschallgedammt ausgefiihrt werden

e \Warmepumpe nicht mit starren Rohren anschlief3en, ggf.
flexible Schlduche zur Entkopplung verwenden, dabei auf
Sauerstoffdiffusionsdichtheit achten

e Aufstellung auf umgebende, schallharte Bodenflachen (z.
B. glatte Pflasterflachen) vermeiden

e Entkopplung der Warmepumpe durch Bodendammplat-
ten oder Dampfungselemente sicherstellen

e Ausblasen der Luft unmittelbar zum Nachbarn hin oder
gegen Wande vermeiden; an Wanden kann es zu Schall-
reflexion kommen

e Schallpegel-Minderungen durch akustische MaBnahmen,
wie Rasenflachen und Bepflanzungen, massive Wande,
Zaune, Palisaden o. &. vorsehen

o Aufstellung zwischen zwei geschlossenen Wanden sowie
in Ecken und Winkeln vermeiden, da diese als Spiegel-
Schallquellen wirken kénnen

e Nutzung des Silent-Modes, vor allem in der Nacht.

SOLVIS - MAL-PIA-1317 - Technische Anderungen vorbehalten - 35029-2c



4 Aufstellbedingungen und Transport

4.3 Aufstellung allgemein

@ ACHTUNG
[ ]

Da eine Warmepumpe der Umgebungsluft Ener-
gie entzieht, ist die ausgeblasene Luft kiihler als
die angesaugte

e Die Ausblasseite des Ventilators sollte nicht zu
Bereichen wie kdlteempfindlichem Gartenbe-
wuchs, Terrassen, Gehwegen, Gehegen oder
Hauswéanden ausgerichtet werden

e Grundsatzlich sollte in Ausblasrichtung ein Min-
destabstand von 3 Meter vorgesehen werden

e Thermische Luftkurzschlisse, d.h. die Warme-
pumpe saugt die ausgeblasene, abgekiihlte Luft
wieder ein, missen vermieden werden

e AulRerdem sollte die Warmepumpe quer und
nicht in Hauptwindrichtung gebaut werden, an-
dernfalls muss ein Windschutz installiert werden.

Lagerung

Die Gerate ausschlielRlich in gut bellfteten Raumen gréRer
24 m? (bei 2,2 m Deckenhéhe) pro Anlage oder auRen la-
gern. Bei Nichtbeachtung kann sich im Falle einer Leckage
der Raum mit einem explosiven Gemisch fillen!

Die Berechnung muss nach DIN EN 378-1 erfolgen.
Folgende Grenzwerte wahrend der Lagerung einhalten:

e max. Temperatur: 60 °C

e min. Temperatur: -25 °C

e max. Luftfeuchtigkeit: 90%

Folgende Bedingungen einhalten

o Fiir SolvisPia: Sicherheits- und Schutzbereich gemaR Kap.
2.2 einrichten

e Die Warmepumpe muss in Waage stehen

e Die Zuganglichkeit fir Wartungszwecke muss sicherge-
stellt sein

e Leitungslange zwischen Warmepumpe und Pufferspei-
cher moglichst gering halten, um Warme- und Druckver-
luste zu minimieren

e Bei Verlegung der Rohre im Erdreich: Hydraulische Ver-
bindungsleitungen warmegedammt in einem Schutzrohr
in frostsicherer Tiefe verlegen sowie eine wasser- und
gasdichte Hauseinflihrung sicherstellen

e Bei oberirdischer Verlegung der Rohre: Warmedammung
von 200% verwenden; die Hauseinflihrung muss gas-
dicht, UV- und witterungsbestandig sowie GEG-konform
ausgefihrt sein

e Hydraulischen Anschluss mit flexiblen Schlauchen aus-
flihren

e Gerat nicht in, auf oder Gber einem Schacht installieren

e |st die Warmepumpe nicht in der Ndhe einer Wand auf-
gestellt und ist die Hauptwindrichtung auf die Zuluftseite
gerichtet, muss ein Windschutz vor der Warmepumpe
installiert werden. Die Warmepumpe muss quer zur
Hauptwindrichtung aufgebaut werden.

e Eine Begleitheizung der Medienrohre zur Warmepumpe
ist ratsam fir den Fall von Stérungen der Ladepumpe,
schitzt aber natiirlich auch nicht vor Frostschaden bei
langeren Stromausfallen.

Im Winter darf das Geréat nicht mit Schnee bedeckt sein
oder bei starkem Regen im Wasser stehen

Bauliche Veranderungen und nachtragliche Einhausun-
gen der Warmepumpe sind unzuldssig

Warmepumpe nicht in dreiseitig geschlossenen Struktu-
ren aufstellen, siehe = Abb. 4.

Abb. 4: Aufstellbedingungen in der Néhe von Wiinden

Bei Montage auf Flachdach gilt zusatzlich:

Durch die erhohte Position bei der Montage auf Flachda-
chern und der schallharten Dachflachen kann sich das
Betriebsgerausch starker ausbreiten als bei der bodenna-
hen Montage. Weiterhin sind auch die zusatzlich auftre-
tenden Schallreflexionen an Gebdudeflachen zu beriick-
sichtigen. Es ist auf ausreichenden Abstand zu Nach-
bargebduden zu achten. Ggf. MaBnahmen zur Ge-
rauschminderung vorsehen.

Es ist zu prifen, ob die Bauhohe der Warmepumpe nicht
die zuldssige Gebdudehohe gemal Bebauungsplan tiber-
schreitet.

Dacher mussen fur die Aufstellung statisch geeignet sein,
z. B. Stahlbetondecken. Sicherheit bringt nur eine stati-
sche Berechnung durch einen Tragwerksplaner.

Der Zugang fiir Service und Wartung muss ganzjahrig ge-
geben sein. Es sind ausreichende Wartungsflachen vor-
zusehen. Geeignete Schutzvorrichtungen sind zu montie-
ren, z. B. Sekuranten.

Es kdnnen bei Flachdachmontage erhebliche Windlasten
auftreten. Die Unterkonstruktion ist nach DIN 1991-1-4
von einem Fachplaner auszulegen.

Eine Aufstellung auf dem Dach ist nur mit einem ange-
schlossenen Kondensatablauf zuldssig, da sich sonst bei
freiem Auslauf von Kondensat Eis bilden kdnnte. Dieses
kénnte das weitere Ablaufen des Kondensates behindern
und/oder zu erhohten Dachlasten fiihren.

Zusatzlich ist eine elektrische Begleitheizung flr die Kon-
densatablaufleitung zu verwenden.

WARNUNG

Bei Montage auf Flachdach beachten

Erhdhte Schallemissionen und/oder schwere ge-

sundheitliche Folgen durch Versagen der Statik

moglich

e Eine Beteiligung von Fachplanern fiir Statik
(Dach-/Windlast) und ein Schallschutzkonzept ist
erforderlich.
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4 Aufstellbedingungen und Transport

Warmeversorgungsleitung

Die Verbindung zwischen der Warmepumpe und dem Hei-

zungssystem im Gebaude kann durch ein vorgefertigtes,

flexibles und gedammtes Rohrsystem erfolgen. Die Verbin-

dung der Warmeversorgungsleitung mit dem Vor- und

Riicklauf der Warmepumpe erfolgt dabei mittels Uber-

gangssticken (bitte extra bestellen, siehe = Kap. ,,Zube-

hér”, S. 49).

Die bei Solvis erhdltliche Medienleitung bendtigt einen Bie-

geradius von wenigstens:

e 250 mm (@ Innenrohr: 32 mm, @ Leitung auRen: 68 mm,
zur Verlegung im Erdreich > RO-68-FLX-WP)

e 300 mm (@ Innenrohr: 32 mm, @ Leitung auRen:

140 mm, zur Verlegung im Erdreich = RO-140-FLX-WP)
e 350 mm (@ Innenrohr: 40 mm, @ Leitung auRen:

140 mm, zur Verlegung im Erdreich > RO-140-FLX-WP)
Die Verlegung sollte nach Moglichkeit frostfrei im Erdreich
erfolgen. Die Warmeversorgungsleitung ist nur flir kurze
Strecken einsetzbar.

4.4 Aufstellung SolvisPia
4.4.1 Mindestabstande

Zur Minimierung der Gerauschbeldstigung und fir die War-
tung missen Mindestabstdnde zu Wanden eingehalten
werden (siehe = Abb. 5).

Abb. 5: Mindestabstdnde SolvisPia - Ansicht frontal (A) und Ansicht von
oben (B)
1 SolvisPia 13 > 200
SolvisPia 17 > 400
2 SolvisPia 13 2 600
SolvisPia 17 > 1000
3 SolvisPia 13 > 700
SolvisPia 17 > 1000
4 Ansaugseite
5 SolvisPia 13 > 300
SolvisPia 17 > 450*
*Bitte den Hinweis/die Seriennummer der SolvisPia 17 beachten.
6 Abluftseite
7 >1000 bei luftdurchldssigen Objekten
> 2000 bei luftundurchldssigen Objekten
> 3000 fiir Gehwege und Terrassen

Der Mindest-Wandabstand auf der Ansaugseite der

SolvisPia 17 ist abhangig vom Serienstand der War-

mepumpe. Zur Unterscheidung der Ausfiihrungen

bitte die Seriennummer auf dem Typenschild be-

achten.

o Letzte Stelle der Seriennummer = 3 = Ursprungs-
ausfiihrung, Wandabstand Ansaugseite > 300 mm

o |etzte Stelle der Seriennummer =4 = Technisch
verbesserte Ausfihrung der SolvisPia 17, Wand-
abstand Ansaugseite > 450 mm

Bei Aufstellung in Kiistenndhe gilt zusatzlich:

SolvisPia 13/17 darf nicht in unmittelbarer Ndhe des Ufers
installiert werden. Bei Hauptwindrichtung vom Meer mind.
500 m Abstand zum Ufer einhalten.

In Kiistenndhe erhoht Salz und Sand in der Luft die Wahr-
scheinlichkeit von Korrosion. SolvisPia 13/17 daher so auf-
stellen, dass die Warmepumpe vor direkten Seewind ge-
schitzt ist. Bei Bedarf ist bauseits ein Windschutz vorzuse-
hen, in diesem Fall die vorgeschriebenen Mindestabstdnde
beachten.

Der Windschutz muss seewindbesténdig, d. h. vorzugs-
weise aus Beton sein. Hohe und Breite miissen mindestens
150 % der Warmepumpe entsprechen.

Abb. 6: Windschutz bei Aufstellung einer Solvis-Wérmepumpe in Kiisten-

ndhe vorsehen

1 Hauptwindrichtung 4 Wdrmepumpe

2 Windschutz (Gebdude, Wand o. d.) 5 Richtung des Luftaustritts

3 Ufer

A Mindestabstand Ufer - Wédrmepumpe > 500 m

B Ansaugbereich: Mindestabstand Windschutz - Wédrmepumpe 2 300 mm
(nur SolvisPia 17 > 450 mm¥*)
*Bjtte den Hinweis/die Seriennummer der SolvisPia 17 beachten.

SOLVIS - MAL-PIA-1317 - Technische Anderungen vorbehalten - 35029-2c
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4 Aufstellbedingungen und Transport

Bei Aufstellung mehrerer Warmepumpen gilt zusatzlich:
Bei der Aufstellung mehrerer Warmepumpen des Typs Sol-
visPia miissen die folgenden seitlichen Mindestabstande
sowie die Luftstromrichtung eingehalten werden.

Abb. 7: Seitlicher Mindestabstand bei Aufstellung mehrerer Wédrmepum-
pen SolvisPia

1 Luftstromrichtung A SolvisPia 13 > 600 / SolvisPia 17 > 1000

< -0

L @
R R G

Abb. 8: Riickseitiger Mindestabstand bei Aufstellung mehrerer Wérme-
pumpen SolvisPia

1 Luftstromrichtung A SolvisPia 13 > 500 / SolvisPia 17 > 1000

12
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4 Aufstellbedingungen und Transport

4.4.2 Schutzbereich

()
100 hed 100
S
— N\
Bodenebene Aufstellung Bodenebene Aufstellung: Schutzbereich nicht eingehaltén!
(A)
% 100 &) 100
1000 1000 B
______ — -
8
= 1000 1000
(8)
&/
Aufstellung im Freifeld Erhohte Aufstellung

Abb. 9: Schutzbereich bei Solvis-Wdrmepumpen mit Kéltemittel R290
A SolvisPia 13 = 2500 mm

SolvisPia 17 = 2650 mm
B SolvisPia 13 = 3500 mm

SolvisPia 17 = 3650 mm

Innerhalb des Schutzbereichs diirfen Kellerfenster vorhan- @
den sein, sofern diese gegen werkzeuglose Offnung gesi-
chert sind. Der Schutzbereich gilt bis zur Oberkante von @)\

SolvisPia.

Reduzierter Schutzbereich — \
Wenn bauliche Gegebenheiten das Einhalten des Schutz-
bereichs verhindern, kann der Schutzbereich seitlich der
SolvisPia reduziert werden. Dazu eine gasundurchlassige @ > 500 |2 100
Trennwand installieren. —
Die Hohe der Trennwand muss mindestens bis zur Ober-

kante der Warmepumpe reichen (vgl. = Abb. 10 (A)). Die #
Tiefe der gasundurchlassigen Trennwand muss mind. der

Tiefe von SolvisPia entsprechen (vgl. = Abb. 10 (B)). Zu-

satzlich die Mindestabstdnde fiir Montage- und Wartungs-

arbeiten beachten (siehe = Abb. 5, S. 11).

Abb. 10: Reduzierter Schutzbereich mit gasundurchldssiger Trennwand bei
Solvis-Wdrmepumpen (R290) frontal (A) und von oben (B)

1 Reduzierter Schutzbereich

2 Gasundurchldssige Trennwand

3 Normaler Schutzbereich

SOLVIS - MAL-PIA-1317 - Technische Anderungen vorbehalten - 35029-2c 13



4 Aufstellbedingungen und Transport

Installation auf dem Flachdach

Bei Installation der SolvisPia 13/17 auf einem Flachdach
gilt zusatzlich: Verfligt das Geb&dude Uber eine Attika (d. h.
eine wand-/mauerdhnliche Erh6hung an der Aufstellfl3-
che), gilt der vorgenannte Schutzbereich.

Wenn das Gebaude nicht (iber eine Attika verfligt, muss
der Abstand zur Dachkante mindestens 2000 mm betra-
gen. Die anderen Anforderungen des Schutzbereichs gel-
ten unverandert.

>300

Abb. 11: Schutzbereich bei Aufstellung einer Solvis-Wédrmepumpe (R290)
auf dem Flachdach

1 Briistung / Attika

2 Schutzbereich

3 Regenwasser-/Kondensatabfluss liber Trockensiphon

4 Freier Abfluss von Regenwasser/Kondensat

Folgende zusatzliche Vorschriften gelten bei Installation
der SolvisPia 13/17 auf dem Flachdach:

e Die Windlast und zuldssige Dachlast bericksichtigen. Bei
hoheren Windlasten ist ein Abstand von 5 m zu der Ge-
bdudekante einzuhalten.

e Schutzbereiche in der Nahe von Fenstern einhalten:
Nicht vor Fenstern aufstellen und min. 1000 mm Ab-
stand zu Fenstern einhalten.

e Das Flachdach darf nicht Gber bodengleiche Tiiren oder
Fenstertliren im Schutzbereich verfigen.

e Auf dem Flachdach diirfen keine Liuftungsrohre, Dach-
gauben o. a. vorhanden sein.

e SolvisPia 13/17 nicht auf einem Flachdach aufstellen, das
in unmittelbarer Nahe von Schlaf- oder Wohnrdumen
liegt.

e Die Hohe der Briistung/des Mauerwerks darf 150 mm
nicht Gberschreiten.

e Diammen Sie die Kondensatablaufleitung DN50 im Uber-
gang von Warmepumpe zum Siphon.

e Installieren Sie den Trockensiphon direkt unter der De-
cke.

o In frostfreien Gebieten sind keine weiteren MalRnahmen
erforderlich. In frostgefahrdeten Gebieten (z. B. unbe-
heizte Garage) muss eine Kondensatablaufheizung instal-
liert werden.

e Beim Anschluss an die Abwasser- oder Regenwasserlei-
tung ist das Gefalle der Leitung zu beriicksichtigen und
fur eine frostfreie Verlegung zu sorgen.

e Der Zugang fiir Wartung und Instandhaltung muss ge-
wahrleistet sein.

e |Ist keine Briistung vorhanden, dirfen sich unterhalb der
SolvisPia 13/17 im Abstand von 2 m keine Geb3dudeoff-
nungen befinden.

4.4.3 Aufstellung

Untergrund zum Aufstellen

Der Untergrund zum Aufstellen der Warmepumpe soll
waagerecht, eben, fest und dauerhaft sein. Der Rahmen
der Warmepumpe soll gleichmaRig aufliegen. Ein ungeeig-
neter Untergrund kann das Gerduschverhalten der Warme-
pumpe ungiinstig beeinflussen. Die Warmepumpe muss
allseitig zuganglich sein.

Verschraubung auf Fundament

Um die Warmepumpe zu fixieren, muss diese mit geeigne-
ten Dubeln und Schrauben auf dem Fundament befestigt
werden.

Bei Anlieferung ist das Gerat mit 4 Schrauben 6,3x38 auf
der Palette fixiert.

Kondensatablauf

Fir den Kondensatablauf Rohr DN50 (oder DN40 mit ei-
nem Trichter) vorsehen. Bei direktem Anschluss mit DN40
kann nicht gewahrleistet werden, dass das Wasser voll-
standig durch den dafiir vorgesehenen Ablauf kommt.

Flachenfundament

SolvisPia auf einem Flachenfundament aufstellen. Fiir die
Aufstellung in erhohter Position empfehlen wir das Anle-
gen eines Streifenfundaments bzw. die Installation auf der
Standkonsole (Zubehor).

Auf einem Flachenfundament oder einer Pflasterflache
kann SolvisPia alternativ auch auf Schwingungsdampfern
(Big Foots) montiert werden. Bei der Aufstellung auf
Schwingungsddampfern muss ggf. ein flexibles Kondensat-
ablaufrohr eingesetzt werden.

Schwingungsddampfer und Standkonsole sind als Zubehor
erhaltlich, bitte extra bestellen (siehe = Kap. ,Zubehér”,
S. 49).

Fir die von hinten an die Warmepumpe heranzufiihrenden
Wasser- und Elektro-Installationsleitungen sowie den Kon-
densatablauf muss eine Aussparung (Freiraum) im Unter-
grund vorgesehen werden.
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4 Aufstellbedingungen und Transport
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Abb. 12: Fldchenfundamentmapfe fiir SolvisPia
1 Fundament
2 Kondensatablauf DN40 mit Trichter, alternativ DN50
3 Luftstromrichtung
A SolvisPia 12/13 = 1500 / SolvisPia 17 = 1700
B SolvisPia 12/13 = 1135 / SolvisPia 17 = 1335
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Abb. 13: Bohrschablone fiir SolvisPia (Ansicht von oben)
Fldchenfundament
Umriss SolvisPia sowie Anschlussposition Versorgungsleitungen
Luftstromrichtung

Markierung fiir Standfuf3-Bohrung
Kondensatablauf DN40 mit Trichter oder DN50
SolvisPia 12/13 = 1500 / SolvisPia 17 = 1700
SolvisPia 12/13 = 946 / SolvisPia 17 = 1146

DO VS WN R

Streifenfundament

Das Streifenfundament entsprechend folgender Abbildun-
gen anlegen. SolvisPia kann direkt auf dem Streifenfunda-
ment, alternativ auch auf Schwingungsdampfern (,,Big
Foots”) montiert werden. Bei der Verwendung von Schwin-
gungsdampfern ggf. ein flexibles Kondensatablaufrohr ein-
setzen.

Schwingungsdampfer sind als Zubehor erhiltlich, bitte
extra bestellen (siehe = Kap. ,Zubehdr”, S. 49).

300

Abb. 14: Streifenfundament SolvisPia

E SolvisPia 12/13 = 946 / SolvisPia 17 = 1146

F  Aufstellung direkt auf Streifenfundament = 120
Aufstellung auf Schwingungsddmpfern = 200

G Position Anschliisse Versorgungsleitungen (riickseitig)

Abb. 15: SolvisPia montiert, Kondensatablauf in Kiesbett

Kiesbett

frostfreie Tiefe

Kondensatablauf DN40 mit Trichter, alternativ DN50
Drainagevlies

Drainagerohr

Das Streifenfundament muss mit einem Kondensatablauf-
rohr (3) ausgestattet werden. Der Raum zwischen den bei-
den Fundamentstreifen mit Kies oder Schotter (1) auffiil-
len. Es muss zudem ein Abstand von mind. 100 mm zwi-
schen der Gehauseunterkante und der typischen Schnee-
héhe der Region bestehen. Die Trennung von Erdreich und
Kiesschicht erfolgt mittels Drainagevlies (4). Ggf. ein Drai-
nagerohr (5) in frostfreier Tiefe verlegen, um die Feuchtig-
keit vom Haus wegzuleiten.

Alternativ kann mit Hilfe von Rigolen (Sickerboxen, o. Abb.)
auch neben und sogar direkt unter der Warmepumpe das
anfallende Kondensat langsam an den Boden abgegeben
werden. Hierzu sind ggf. weitere Planungen erforderlich.

s WN

SOLVIS - MAL-PIA-1317 - Technische Anderungen vorbehalten - 35029-2c

15



4 Aufstellbedingungen und Transport

Kondensatableitung in Regen-/Abwasserleitung

L 3 . . g - - -
T eel ST

() ;
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Abb. 16: SolvisPia montiert, Kondensatablauf iiber Trockensiphon

1 Kondensatablauf DN40 mit Trichter, alternativ DN50
2 frostfreie Tiefe

3 Trockensiphon

4 Hdusliche Abwasserleitung

Das Kondensat kann direkt z. B. in eine Regenwasserlei-
tung eingeleitet werden. Wenn das Kondensat in die hdus-
liche Abwasserleitung abgeleitet wird, muss sichergestellt
sein, dass im Falle einer Leckage im Kaltekreis kein Kalte-
mittel in das Gebadude eindringen kann. Ein Trockensiphon
bietet diesen Schutz (sieche => Kap. ,Zubehér”, S. 49). Uber
normale Siphons kénnte bei ausgetrocknetem Siphon Kal-
temittel ins Gebdude gelangen. Der Durchmesser des Kon-
densatablaufrohrs kann vor dem Trockensiphon reduziert
werden.

Trockenslphon

Elnbauslituation

Trockensiphon
notwendlg

nicht
notwendlg

Kondensatableitung in Kiesbett

v

Kondensatableitung in Regenwas-
serleitung, ohne Verbindung zur

v

hauslichen Abwasserleitung

Kondensatableitung tber v
Dachflache

Kondensatableitung in Regenwas-
serleitung, die Verbindung zur v
hauslichen Abwasserleitung hat
(Mischsystem)

Kondensatableitung in die v
héausliche Abwasserleitung

Kondensatableitung in das v
Gebaudeinnere

Das Trockensiphon muss im frostfreien Bereich installiert
werden. Wenn das Trockensiphon nicht unterhalb der
Frostgrenze verlegt werden kann, kénnen Sie die frostsi-
chere Ausfiihrung durch die Verwendung einer Rohrbe-
gleitheizung sicherstellen (siehe = Kap. ,Zubehér”, S. 49).
Achten Sie darauf, dass die Rohrbegleitheizung nicht durch
das Trockensiphon gefiihrt wird. Andernfalls ist die Funk-
tion des Trockensiphons auBer Kraft gesetzt.

Das Trockensiphon entweder im Gebaude direkt hinter der
Gebdudewand oder im Erdreich verlegen. Bei Verlegung
des Trockensiphons im Erdreich muss dieses fiir Wartun-
gen frei zugénglich sein. Einen Zugang ermoglichen Sie z. B.
durch einen Schacht oder ein eingesetztes KG-Rohr mit De-
ckel. Die Installationsanleitung des Trockensiphons beach-
ten.

Standkonsole

Als Zubehor ist die universelle Standkonsole (KS-WP) er-
haltlich. SolvisPia wird auf dieser mit Schwingungsdamp-
fern verschraubt, siehe = Kap. ,Zubehér”, S. 49.
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Abb. 17: SolvisPia auf Standkonsole montiert

1 Konsolentrdger

2 Vor-/Riicklauf

3 Drainagevlies

4 Kondensatablauf DN40 mit Trichter oder DN50 sowie Rohrbe-

gleitheizung

Diese Skizzen dienen der groben Orientierung und

erheben keinen Anspruch auf Vollstdandigkeit. Sie

ersetzen keine konkrete Planung.

e Flr eine fachgerechte Montage die einschldgigen
Normen, Richtlinien und technischen Regeln be-
achten!
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5 Montage

®

5.1

ACHTUNG
Wanddurchfiihrungen gasdicht ausfiihren.

e Alle Wanddurchfiihrungen fiir hydraulische und
elektrische Leitungen sind gasdicht auszufiihren.

e Dies gilt auch fiir Durchgangsbohrungen, die sich
im Sicherheitsbereich unterhalb der Erdoberfla-
che befinden.

Fiir die Montageanleitung der Pufferladestation
siehe = MAL-PLAS-WP-WM.

Hydraulischer Anschluss

Gefahr

Explosionsgefahr/Brennbares Kiltemittel Propan

Schwere gesundheitliche Folgen durch Feuer- und

Explosionsgefahr moglich. Ohne Riickschlagklappe

kann im Havariefall Propan bis in den Speicher ein-

dringen.

e Im Riicklauf vom Speicher zur Warmepumpe
muss zwingend eine Riickschlagklappe verbaut
sein. Diese ist z. B. in der Pufferladestation ent-
halten.

ACHTUNG

Fremdkorper, z. B. Rost, Sand oder Dichtungsma-

terial, kénnen die Betriebssicherheit der Warme-

pumpe beeintrachtigen.

e Vor dem Anschliefen der Warmepumpe an die
Versorgungsleitungen das Leitungssystem griind-
lich durchspilen

e Zum Schutz vor Verschmutzungen am Ricklauf

der Warmepumpe einen Schlammabscheider
einbauen

ACHTUNG

Qualitat des Fiillwassers beachten

Schéden durch Steinbildung / Wasserseitige Korro-
sion an der Heizungsanlage moglich.

e Das Fullwasser muss den Anforderungen der VDI
2035, Blatt 1 entsprechen

ACHTUNG

Bei der Montage beachten

Nichtbeachten kénnte zu Stérungen bis hin zu Be-

schadigungen der Anlage fiihren.

e Auf den richtigen Anschluss des Heizungsvor-
und -riicklaufs achten

e Die Warmedammung entsprechend geltender
Verordnung ausfiihren

e Bei der Auslegung des Heizkreises die interne
Druckdifferenz beachten, siehe = Kap. ,, Techni-
sche Daten”, S. 34.

Bitte die jeweilige Montageanleitung des Speichers
=> MAL-MAX-7, MAL-BEN/MAL-BEN-LI-SL-WP,
MAL-LEO sowie die Anlagenschemata des Systems
=> ALS-MAX-7, ALS-BEN oder ALS-LEO beachten.

Um die Entliftung der Warmepumpe zu vereinfa-
chen, ist es erforderlich, KFE-Hdhne, Absperrhdhne
sowie eine Sicherheitsgruppe gemal den Anlagen-
schemata der o. g. Montageanleitungen zu installie-
ren.

Uber die KFE-H&hne kann mit Hilfe einer Spiilstation
die Luft sicher aus den Rohrleitungen entfernt wer-
den. Ein Luftabscheider zur permanenten Luftent-
fernung ist in der Warmepumpe integriert. Ist ein
weiterer Luftabscheider in der Anlage vorhanden,
muss dieser entfernt werden.

5.2 Montage SolvisPia

Gerat aufstellen

1. Gerat auf den vorbereiteten Untergrund stellen.

ACHTUNG

Beim Anziehen der Verschraubungen beachten
Nichtbeachten kdnnte zur Beschadigung der An-
lage flhren.

e Zum endgliltigen Festziehen der Verschraubun-
gen von Vor- und Ricklaufleitung die Edelstahl-
anschlisse der SolvisPia mit einem Sechskant-
Schllssel kontern.

Raininnininininininisininy

il

N

Abb. 18: Anschliisse SolvisPia

1
2

Anschlussklemme Elektrik
Riicklaufanschluss:
SolvisPia 12/13 = 1" AG
SolvisPia 17 = 1,5" AG
Vorlaufanschluss:
SolvisPia 12/13 = 1" AG
SolvisPia 17 = 1,5" AG
Kondensatabfluss DN40

SOLVIS - MAL-PIA-1317 - Technische Anderungen vorbehalten - 35029-2c
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5.2.1 Anschluss mit Erdleitungen

Erdleitungen an SolvisPia hydraulisch anschlieRen

Vor- und Ricklauf werden mit den Warmeversorgungs-
leitungen verbunden, die von der Pufferladestation kom-
men.

s
y/ o
[ZX

-0
-0

Abb. 19: Wanddurchfiihrung im Erdreich, SolvisPia

1.
2.

Erdreich nach den Anforderungen auskoffern.

Kernbohrung an geeigneter Stelle in der Wand erstel-
len.

Ggf. Bohrung mit Futterrohr, Epoxidharz o. 4. verse-
hen.

Geeignete Mauerdurchfiihrung einsetzen. Erdrohr
durchfiihren und entsprechend der Herstellervorgaben
anziehen.

Die folgenden Montageschritte unterscheiden sich je nach-
dem, ob eine SolvisPia 13 oder eine SolvisPia 17 ange-
schlossen wird.

Erdleitungen an SolvisPia 13 anschlieRen

1.

Vom Anschlussset ASS-ELT-PIA die Winkel G1 UW x
G1 AG mit der Dichtung 30 mm x 21 mm an den Vor-
bzw. Riicklauf von SolvisPia befestigen.

Zwischen die Kupplung G1 AG und den im vorherigen
Schritt montierten Winkel die Dichtung 30 mm x

20,5 mm x 4 mm einlegen. Die Kupplung mit dem Win-
kel verbinden.

Die Erdleitung durch die Mauerdurchfiihrung an die
SolvisPia fiihren sowie auf geeignete Lange ablangen
und Endkappe aufschrumpfen. Grate sorgfaltig entfer-
nen.

Abb. 20: Erdleitung abldngen (1) und Grate entfernen (2)

Das jeweilige Medienrohr in die Kupplung G1 AG schie-
ben und verschrauben.
Die Verbindung von Medienrohr und Kupplung er-
folgt dhnlich wie in den => Abb. 22 bis Abb. 24 dar-
gestellt.
Im Haus die Erdleitung ablangen und entgraten, sowie
die Endkappe aufschrumpfen.
Das jeweilige Medienrohr in die Kupplung G1 PN6 fiih-
ren und verschrauben.

Auf die bestehenden Kupferleitungen die Verschrau-
bung-Press 28 x G1 aufpressen.

Die Kupferleitung Gber die Verschraubung mit der Erd-
leitung verbinden.

Alle Rohre nach GEG dammen, z.B. auBenluftberih-
rende Rohre mit 200 %.

Erdleitungen an SolvisPia 17 anschlieRen
1.

Vom Anschlussset Erdleitung fir SolvisPia 17 (ASS-ELT-
PIA) die Winkel G1 % UW x G1 % UW mit der Dichtung
45 mm x 34 mm am Vor- bzw. Riicklauf von SolvisPia
befestigen.

Zwischen die Kupplung G1 % AG und den im vorherigen
Schritt montierten Winkel die Dichtung 39,5 x 27 x

2 mm einlegen. Die Kupplung mit dem Winkel verbin-
den.

Die Erdleitung durch die Mauerdurchfiihrung an die
SolvisPia flihren, auf geeignete Lange ablangen und
Endkappe aufschrumpfen. Grate sorgfaltig entfernen.

Abb. 21: Erdleitung abldngen (1) und Grate entfernen (2)

4.

Das jeweilige Medienrohr entsprechend der folgenden
Abbildungen in die Kupplung G1 % AG schieben und
verschrauben.
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5 Montage

Abb. 22: Verschraubung/Kupplung aufstecken

Abb. 24: Verschraubung anziehen

5. Im Haus die Erdleitung abldangen, Endkappe auf-
schrumpfen sowie das jeweilige Medienrohr in die
Kupplung G1 % fiihren und verschrauben.

6. Auf die bestehenden Kupferleitungen die Verschrau-
bung-Press 35 x G1 % aufpressen.

7. Die Kupferleitung tber die Verschraubung mit der Erd-
leitung verbinden.

8. Alle Rohre nach GEG dammen, z. B. auRenluftberiih-
rende Rohre mit 200 %.

5.2.2 Anschluss oberirdisch

Oberirdische Versorgungsleitungen an WP anschlieBen
Fiir eine gasdichte und GEG-konforme Mauerdurchfiihrung
empfehlen wir unsere (AuRenwand-) Mauerdurchfiihrung
DF-OID-200. Oberirdische Wanddurchfiihrungen im Sicher-
heitsbereich miissen immer gasdicht ausgefiihrt sein.

1. Kernbohrung DN200 an geeigneter Stelle in der Wand
erstellen.

2. Wanddurchfiihrung DF-OID-200 nach Anleitung einset-
zen.

3. Das Anschlussset ASS-OID-PIA verwenden, um SolvisPia
mit der Pufferladestation zu verbinden.

4. Warmeversorgungsleitungen fir Vor- und Ricklauf an
SolvisPia zunachst handfest anschrauben.

5. Zum endgiiltigen Festziehen der Verschraubungen von
Vor-/Ricklauf die Anschlisse der SolvisPia mit einem
Schlissel kontern.

6. Alle Rohrleitungen nach GEG dammen, z. B. aulRenluft-
beriihrende Rohre mit 200%.

XYL
D¢

Abb. 25: Wanddurchfiihrung oberirdisch, SolvisPia

5.2.3 Kondensatablauf

Kondensatablauf sicherstellen

Wenn das Gerat auf einem Fundament aufgestellt wird,
tropft das Kondensat frei in das Kondensatablaufrohr.
Ansonsten wie folgt vorgehen:

1. Darauf achten, dass die Kondensatleitung nicht ge-
knickt wird.

2. Kondensatablaufrohr durch eine ausreichende Warme-
dammung vor Frost schiitzen. Ggf. eine Rohrbegleithei-
zung vorsehen.

3. Nach dem Verlegen des Kondensatablaufrohrs priifen,
ob das Kondensat ordnungsgemaR ablaufen kann.

SOLVIS - MAL-PIA-1317 - Technische Anderungen vorbehalten - 35029-2c
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5.2.4 Entliuften

Gerat entliiften

Die Hydraulik des Beladekreises ist vorzugsweise mithilfe
der Solvis-Spulstation (FUES-SBS) zu entliften. Im Rohr-
leitungssystem sind Bereiche, in denen sich Luft sam-
meln kann, mit Entliftern zu versehen.

1. Rohrleitungssystem durch Offnen der Entliiftung von
den Gasen befreien.

20
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5.3
5.3.1

Elektrischer Anschluss

Allgemeine Hinweise

A GEFAHR

Gefahr durch elektrischen Schlag
Gesundheitliche Schaden bis hin zum Herzstillstand
moglich.

Anlage vor Arbeiten spannungsfrei schalten und
gegen Wiedereinschalten sichern

Bei Arbeiten an oder in der Nahe des Inverters
nach dem Abschalten 10 Minuten warten, bis
sich die Kondensatoren komplett entladen ha-
ben.

A GEFAHR

Gefahr durch elektrischen Schlag
Gesundheitliche Schaden bis hin zum Herzstillstand
moglich.

Fehlerstromschutzeinrichtungen (FlI-
Schutzschalter) missen fiir 3-phasige Warme-
pumpen allstromsensitiv (Typ B), fir 1-phasige
Warmepumpen mischfrequenzsensitiv (Typ F)
sein. Fehlerstromschutzeinrichtungen vom Typ A
I6sen nicht mehr korrekt aus.

Beim Anschluss der Fehlerstromschutzeinrich-
tung die Montageanleitung beachten.

Dreiphasige Fehlerstromschutzeinrichtungen
missen bei einphasigen Geraten so installiert
sein, dass die Betatigung der Test-AuslOosetaste
zu einem Ausldsen der Fehlerstromschutzeinrich-
tung fuhrt. Die Anleitung des Herstellers der Feh-
lerstromschutzeinrichtung beachten!

& WARNUNG

Bei unsachgemaRem Netzanschluss
Gefahr durch lebensbedrohliche Beriihrungsspan-
nungen.

Alle Netzanschlussarbeiten dirfen nur durch au-
torisierte Fachkrafte vorgenommen werden.

Einhaltung der einschlagigen Vorschriften, insbe-
sondere der DIN VDE 0100 / IEC 60364 (Errichten
von Niederspannungsanlagen), der Unfallverhi-
tungsvorschriften (UVV) und der Richtlinien der
zustandigen Energieversorgungsunternehmen.

Vor dem Anschluss missen Stromart und Netz-
spannung mit dem Typenschild des Gerates ver-
glichen werden.

Der Mindestquerschnitt aller Anschlussleitungen
ist entsprechend der Leistungsaufnahme des Ge-
rates und der Leitungslange auszulegen.

Das Gerat nur unter Beachtung der vorgeschrie-
benen Schutzmalnahmen und Hinweise in dieser
Anleitung betreiben.

Die Anlage ist in den ortlichen Potenzialausgleich
unter Beachtung der Mindestquerschnitte einzu-
beziehen.

Bei mehrphasigem Netzanschluss auf die richtige
Phasenlage des Netzes achten.

®

ACHTUNG
Kriterien zur Leitungsverlegung
Storung oder Ausfall der Heizungsanlage moglich.

o Alle Kabel- und Steckverbindungen auf einwand-
freien Anschluss prifen.

e Bus- und Sensorleitungen getrennt von Leitungen
liber 50 V verlegen, um eine elektromagnetische
Beeinflussung des Reglers zu vermeiden.

o Regelgerate nicht direkt neben Schaltschréanken
oder elektrischen Gerdaten montieren.

o Die elektrischen Leitungen diirfen keine heiflen
Teile berihren.

e Alle Leitungen, wenn moglich, im Kabelkanal fiih-
ren und ggf. mit Zugentlastung sichern.

ACHTUNG

Kriterien zur Leitungslidnge

Stérung oder Ausfall der Heizungsanlage moglich.

e Der Gesamt-Leitungswiderstand fiir die Sensor-
kabel darf 2,5 Ohm nicht iberschreiten. Das ent-
spricht bei Leitungen mit einem Querschnitt von
0,25 mm? einer Linge bis 5 m.

e Bei Querschnitten von 0,5 oder 0,75 mm? betragt
die maximale Leitungslange 15 bzw. 50 m.

e Sensorkabel fir Temperatursensoren sollten
nicht unnétig lang sein. Bei sehr langen Leitun-
gen kann eine Sensorkorrektur durchgefiihrt
werden, um die systematischen Abweichungs-
fehler zu minimieren.

Da bei einem Anschluss der Warmepumpe SolvisPia
davon ausgegangen werden kann, dass der An-
schluss nur einmalig erfolgt, ist die Anwendung ana-
log zu einem starren Anschluss zu sehen. Daher
konnen ebenfalls Erdkabel des Typs NYY-J (eindrah-
tig, starr) verwendet werden.

Wird eine Elektro-Verteilung Warmepumpe (EVWP-
X, optionales Zubehor) verwendet, zunachst die
Montage der Elektro-Verteilung gemaR Montagean-
leitung (MAL-EVWP) abschlieRen. AnschlieRend die
Warmepumpe gemaR der vorliegenden Montagean-
leitung (MAL-PIA-1317) mit der Elektro-Verteilung
verbinden.

SOLVIS - MAL-PIA-1317 - Technische Anderungen vorbehalten - 35029-2c
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5.3.2 Anschluss SolvisPia

SolvisPia elektrisch anschlieBen

1. Elektrische Anschlussleitungen und Signalleitungen
entweder als Erdkabel oder durch separate Leerrohre
vom Haus zur Warmepumpe fiihren.

SolvisPia ist ab Werk intern vollstandig verdrahtet und fir
den Anschluss vorbereitet. Der Anschluss erfolgt tber ei-
nen Steckverbinder. Der Schutzleiter wird mittels Schraub-
klemme an den Steckverbinder angeschlossen. Die weite-
ren Klemmen des Steckverbinders rasten automatisch ein.
Zur Belegung des Steckverbinders sieche = Abb. 27.

Abb. 26: Steckergehduse und Kabelverschraubungen

1 M32 Verschraubung mit Dichteinsatz:
Fir Verdichter (NYY-J 5G2,5; alternativ jeweils im Leerrohr:
HO05/HO7RN-F 5G2,5 oder Olflex robust 210 5G2,5; ggf. ist je
nach Spannungsabfall ein gréferer Querschnitt notwendig)

2 M40 Verschraubung mit Dichteinsatz 2-fach M40:
Fiir Modbuskabel (A-2Y(L)2Y 2x2x0,8) sowie Steuerung (NYY-J
3G1,5; alternativ jeweils im Leerrohr: HO5/HO7RN-F 3G1,5 oder
Olflex robust 210 3G1,5)

2. Zuleitung in ausreichender Lange abisolieren, in das
Steckergehause einfiihren (fur die Zuordnung siehe
=> Abb. 26) und die jeweilige Verschraubung handfest
zuschrauben. Um Dichtigkeit und Zugentlastung zu ge-
wahrleisten, missen die Verschraubungen den Mantel
der jeweiligen Zuleitung erfassen.

3. Schutzleiter der Zuleitung des Verdichters an die linke
PE-Klemme des Steckverbinders anschliefen und fest-
schrauben.

4. Spannungsversorgung fur Verdichter (400 V) an den
Steckverbinder ( = Abb. 27 links) anschlieRen.

5. Schutzleiter der separaten Zuleitung fir die integrierte
Steuerung an die rechte PE-Klemme des Steckverbin-
ders anschlieRen.

6. Separate Spannungsversorgung flr die integrierte
Steuerung (230 V) an den Steckverbinder ( = Abb. 27
mittig) anschlieRen.

Die Spannungsversorgungsleitungen fir Verdichter und in
SolvisPia integrierte Steuerung in der Unterverteilung mit
den zugeordneten Fehlerstromschutzeinrichtungen/Lei-
tungsschutzschaltern verbinden.

7. Modbus-Kabel an den Steckverbinder ( = Abb. 27
rechts) anschlieRen.

Die Schirmung des Modbus-Kabels nicht an der Warme-
pumpe auflegen. Die Schirmung ist nur einseitig am Spei-
cher (SolvisMax: Lademodul/SolvisBen: Netzplatinentiir)

aufzulegen. Ein Ubergabepunkt fiir die Schirmung ist in der
Pufferladestation vorhanden. Dieses Vorgehen gilt ebenso
bei der Montage eines Umbausatzes.

8. Verdrahteten Steckereinsatz mit dem Steckergehduse
verschrauben, sowie die Kabelverschraubungen anzie-
hen.

9. Steckverbinder nach durchgefiihrter Montage an der
SolvisPia aufstecken und mit beiden Klammern sichern.

Anschluss Integrierte Modbus
Verdichter ~ Steuerung o

Z < g';

i 283

gz 299 & za Saod

RN

Ubergabe- |
dose

Abb. 27: Elektrischer Anschluss von SolvisPia 13/17 (Steckereinsatz mit An-
schlussklemmen)

Briickenstecker

@ ACHTUNG

Beim elektrischen Anschluss beachten
Die in der Warmepumpe befindlichen Stecker diir-
fen keinesfalls verbunden werden, wenn der An-
schluss fiir die in SolvisPia integrierte Steuerung
verwendet wird!

E 3 “;,}sgg

R ~ b =

Abb. 28: Briickenstecker innerhalb von SolvisPia (Riickseite des ext. Steck-
verbinders)
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Die Briickenstecker (siehe => Abb. 28) sind an der An-
schlussbuchse innerhalb von SolvisPia verbaut.

Die Briickenstecker diirfen in folgenden Fallen nicht ver-
bunden werden:

e SolvisPia 12: Wenn (ber die externe Steckverbindung
eine separate Spannungsversorgung fir die Steue-
rung/Ladepumpe angeschlossen wird.

e SolvisPia 13/17: Wenn Uber die externe Steckverbindung
eine separate Spannungsversorgung fur die Steuerung
angeschlossen wird.

Die 230 V Steuerspannung unbedingt auflegen.
Diese wird bendtigt, wenn im Fall einer EVU-
Abschaltung mittels eines Schiitzes die 400 V Span-
nungsversorgung des Verdichters abgeschaltet wird.
Die weiterhin anliegende Steuerspannung stellt si-
cher, dass die Ventile geschlossen werden. Das
SchlieRen der Ventile ist notwendig, damit sich
moglichst wenig Kaltemittel im Verdichter ansam-
melt. Zudem ist im Fall eines elektrischen Fehlers si-
chergestellt, dass die Ladepumpe die Anlage
schitzt.

Die Heizpatrone (bei monoenergetischen Anlagen
sind diese am Speicher verbaut) immer anschlieRen,
um eine einwandfreie Funktion der Warmepumpe
sicherzustellen (Frostschutz). Weitere Informatio-
nen zum Abschalten der Heizpatrone Uber die Rege-
lung, siehe in der => Bedienungsanleitung fiir Anla-
genbetreiber (BAL-SBSX-3-K bzw. BAL-LEO-K).

Kondensatablaufheizung anschlieen und aktivieren

A VORSICHT

Verletzungsgefahr durch Rotation des Liifters
e Gerat von Stromversorgung trennen, bevor die
Verkleidung der Liifterseite abgenommen wird.

Kondensatablaufheizung/Rohrbegleitheizung anschlieRen
Um den Kondensatablauf auch bei Frost sicherzustellen,
ist die Kondensatablaufheizung (Heizband) anzuschlie-
RBen. Die Kondensatablaufheizung ist als Zubehor erhalt-
lich, siehe = S. 49.

1. Den Deckel sowie die Abdeckbleche von SolvisPia in
der Reihenfolge wie in = Abb. 29 |6sen und abneh-
men.

Zum Abnehmen der Abdeckbleche die Schrauben unten an
den Front-, und Seitenteilen der SolvisPia |6sen. Die Ab-
deckbleche kénnen anschlieRend nach oben abgezogen
werden.

Abb. 29: Abdeckbleche und Ausblasgitter von SolvisPia entfernen

2. Um das Ausblasgitter entfernen zu kdnnen, zunachst
die Spreizniete am unteren Gitterrand entfernen.
Beide Komponenten der Spreizniet entfernen (siehe
=> Abb. 30 (1) und (2)), ansonsten kann das Ausblas-
gitter nicht bewegt werden.

Die Spreizniete konnen bspw. mit einem Cuttermesser
oder flachen Schraubendreher entfernt werden. Falls der
Lack beschadigt wird, die betroffene Stelle nachlackieren.

Achtung: Verlustgefahr der Spreizniet! Sicheren Ablageort
vorsehen.

Abb. 30: Spreizniet unten am Ausblasgitter entfernen

SOLVIS - MAL-PIA-1317 - Technische Anderungen vorbehalten - 35029-2c
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3. Das Ausblasgitter entfernen ( = Abb. 29 (6)). Dazu die-
ses wie in = Abb. 31 (1) herausschwenken und leicht
nach oben aus der Verankerung heben (2).

Fiir einen besseren Uberblick der Montagesituation

und zum leichteren Entfernen des Ausblasgitters

kénnen die oberen EPP-Isolierelemente ggf. vorsich-

tig nach oben angehoben werden.

Abb. 32: Uberblick SolvisPia und Position der Kabeldurchfiihrung der Kon-
densatablaufheizung (Frontalansicht)

A

VPOV RN R T

R I I
T

Abb. 33: Kanal zur Durchfiihrung der Kondensatablaufheizung in das Kon-
densatablaufrohr (Ansicht hinter dem Ventilator)

1
2

Verdampfer

Kanal zur Durchfiihrung der Kondensatablaufheizung in das
Kondensatablaufrohr

Kanal zur Leitungsfiihrung durch das EPP-Isolierelement
EPP-Isolierelement unterhalb des Ventilators
Die Zuleitung der Kondensatablaufheizung durch den
erstellten Kanal an die Geratefront fihren.

Die Zuleitung weiterhin wie in der folgenden Abbildung
dargestellt im vorbereiteten Kanal in der EPP-Isolierung
neben dem Ventilator zum Deckel der SolvisPia fuhren.

~

4. Mit einem Bohrer, Vorstecher oder spitzen Schrauben- : .
dreher in der EPP-Isolierung unterhalb des Ventilators Abb. 34: Kanal zur Durchfiihrung der Zuleitung der Kondensatabl&ufhei—
einen kleinen Kanal zur Leitungsdurchfiuihrung herstel- zung unterhalb des Ventilators (Frontalansicht)
len (fur die exakte Position siehe =>» Abb. 32 sowie 1 Fiihrung der Zuleitung zum Deckel
Abb. 33). 2 Ventilatorgehduse

5. Durch den stillstehenden Ventilator greifen, um die 3 Fiihrung der Zuleitung durch EPP-Isolierelement zum Kondensa-

: ’ tablaufrohr
Kondensatablaufheizung in den dafiir vorgesehenen . . . o
Kanal am Boden der Sol\g/isPia einzuf[]hrer? 8. Die Zuleitung an der vorbereiteten Position durch den
) EPP-Deckel durchfiihren und ggf. entfernte EPP-
Deckelelemente vorsichtig einsetzen.
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Abb. 35: Elektrische Verbindung zwischen Kondensatablaufheizung und
Steuerung herstellen (Ansicht von oben)

1 Leitung der Kondensatablaufheizung

2 Freie, schwarze Leitung (ab Werk zum Anschluss vorbereitet)

3 ggf. zusdtzlichen Schutzleiter anschliefSen

9. Elektrische Verbindung (L = schwarz oder braun, N =
blau, falls vorhanden PE = griin/gelb) mit freier,
schwarzer Leitung herstellen (an Steuerplatine bereits
aufgelegt). Ggf. eine Verbindungsdose einsetzen und
einen zusatzlichen Schutzleiter anschlieen.

Abb. 36: Leitungen des Ventilators in Fiihrungen verlegen

1 Leitungsfiihrung der Zuleitung fiir Kondensatablaufheizung
2 Anschlussbereich
3 Leitungsfiihrung der Zuleitung und Steuerung des Ventilators

10. Das Ausblasgitter (inkl. Spreiznieten) sowie die Abdeck-
bleche und den Deckel in umgekehrter Reihenfolge an
der SolvisPia montieren und mit 1,7 Nm festschrauben.

Beim Zusammenbau auf die korrekte Ausrichtung

des Deckels achten: Der Deckel fallt schrdg zur An-
saugseite ab (hohere AuRenkante des Deckels auf
der Ausblasseite).

Kondensatablaufheizung in SC-3 Zentralregler aktivieren

Die Kondensatablaufheizung muss nach der Montage im
SC-3 Zentralregler aktiviert werden.

1. Auf dem Startbildschirm der SC-3 die Schaltflache
,Sonstiges” driicken.

Zum Menipunkt ,Nutzerwechsel” navigieren.

Den Installateurcode 64 (altere Regelungsversionen:
Code 0064) eingeben.

Das Menu , Installateur” erscheint.

Den Menipunkt ,Warmeerzeuger” > ,Warmepumpe“
> ,SolvisPia” wahlen.

Den Eintrag ,, Kondensatheizband“ auf ,Ein“ umschal-
ten.

12:00 TLMM.JJJJ Sonstiges - Warmeerzeuger - SolvisPia 6/6
manuelle Abtauung ]L start [ >J
Ventilatoransteuerung ][ 0% J

AuRentemperatur via SC3 J[ a Aus [ ;]
Kondensatheizband ][ < ] Ein [ > ]

Ab Regelungsversion MA3.23.1 oder neuer den Ein-
trag ,,Kondensatheizband“ auf ,,Auto” schalten.
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6 Inbetriebnahme

6 Inbetriebnahme

6.1 Voraussetzungen

@ ACHTUNG
Vor dem Einschalten beachten

e Vor Einschalten der SolvisControl die Stromver-
sorgung fir Warmepumpe und Heizpatrone am
Sicherungskasten unterbrechen. Somit werden
Schaden am Verdichter und Heizpatrone verhin-
dert.

e Bei Verdacht einer Kaltemittel-Leckage mit ei-
nem geeignetem Lecksuchgerat abschniiffeln.
Wenn kein Verdacht besteht und keine Leckage
detektiert wird, kann die Inbetriebnahme erfol-
gen.

@ ACHTUNG
Maximalen Anlagendruck beachten

Das Sicherheitsventil an der SolvisPia/SolvisLea Pro

spricht bei 2,5 bar an

e Den maximalen Anlagendruck von 2,2 bar nicht
Uberschreiten!

e Den Fulldruck 0,3 bar oberhalb des Vordruckes
einstellen (zwischen 1,7 bar und 2,0 bar)

e Flr Heizkreiskomponenten im Inneren des Ge-
baudes sind Sicherheitsventile mit mindestens
3,0 bar vorgeschrieben

Voraussetzungen der Inbetriebnahme priifen

1. Den ordnungsgemalien Spannungsanschluss am An-
schlusskasten kontrollieren (Sicherungen Warmepum-
pen-Aggregat und ggf. Heizpatrone ausschalten).

2. Durch den Transport zum Kunden kdnnen sich ge-
schraubte Verbindungen |6sen. Priifen Sie an allen
Komponenten den korrekten Sitz der vorhandenen
elektrischen und hydraulischen Verbindungen. Ausge-
nommen von dieser Regel sind nur die Komponenten
des Kaltemittelkreislaufs der Warmepumpen.

3. Waihrend und nach der Befiillung manuell entliiften.

aa Weiteres zum Thema Entlliften siehe in der =
Montageanleitung (MAL-MAX-7, MAL-BEN, MAL-
BEN-LI-SL-WP bzw. MAL-LEO).
4. Prifen, ob die Heizungsanlage mit dem korrekten
Druck befullt wurde.

5. Prifen, ob der in der Warmepumpe befindliche Steck-
verbinder verbunden oder getrennt ist. Bei Anschluss
von Steuerspannung/Ladepumpe muss dieser getrennt
sein!

6. Prifen, ob die Verbindung der Steuerspannung/Lade-
pumpe korrekt auf den Elektro-Steckverbinder aufge-
legt ist (siehe => Abb. 27, S. 22).

7. Sicherheitstemperaturbegrenzer der Heizpatrone tber-
prifen.

8. Priifen, ob die Versorgungsspannung mit der Nenn-
spannung des Geréts Ubereinstimmt.

9. Vor Inbetriebnahme des Verdichters sicherstellen, dass
die Olsumpftemperatur (Sensor B7) > 10 °C ist.

SolvisPia mindestens eine Stunde vor der ersten In-
betriebnahme mit Spannung versorgen.

Bei niedrigen AuRentemperaturen kann die Anlage
weiterhin gesperrt sein, wenn die Olsumpftempera-
tur (Sensor B7) noch zu niedrig ist. In diesem Fall
sollte langer gewartet und zusatzlich die Funktion
des Heizbands am Verdichter Giberpriift werden.

10. Bei dreiphasigen Anlagen: Priifen, ob das Ungleichge-
wicht zwischen den drei Phasen weniger als 2 % be-
tragt.

Beispiel fiir die Berechnung des prozentualen Ungleichge-

wichts der Belastung

1. Mit einem Voltmeter die Spannung der drei AulRenlei-
ter feststellen.

Beispiel:

Spannung zwischen L1 und L2: U1 2 =390V
Spannung zwischen Lz und Ls: U2 3 =397 V
Spannung zwischen Ls und L1: Us_1 =395V

2. Berechnen der Differenz zwischen dem grofSten und
dem kleinsten Wert der gemessenen Spannungen:

AU__ =max (U U, U, )-min(U ;U, ;U )

2.3 12 “2.3

=U,,-U,,=397V-390V=7V

127

3. Berechnen des Durchschnittwerts der Spannungen:

medium

U,+U,,+U;, 390V +397V+395V
3
=394V

4. Berechnen des prozentualen Ungleichgewichts:

AUmax _ 7V ~ . .
medium x100 = 394V x100=1,78% <2 %
6.2 Inbetriebnahme

Warmepumpenaggregat

Heizungsanlage einschalten

1. Die Inbetriebnahme der Warmepumpe erfolgt anhand
des Inbetriebnahmeprotokolls PTK-PIA-I.

Die aktuellen Sensorwerte werden an der Solvis-
Control im Fenster ,Anlagenstatus” abgelesen.

Die aktuellen Sensorwerte der Warmepumpe an der
SolvisControl im Installateur-Meni mit ,Warmeer-
zeuger” >, Warmepumpe” aufrufen/ablesen.

Bei Inbetriebnahme der Anlage ist das dem Anla-
genordner beiliegende Inbetriebnahmeprotokoll
vollstandig auszufillen und an der Anlage aufzube-
wahren.
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7 Wartung

7 Wartung
7.1 Allgemeine Wartung

Pflegehinweise

Regenwasser kann ggf. Laufstreifen an sichtbaren Oberfla-
chen hinterlassen. Die Oberflachen feucht mit Wasser und
haushaltstiblichem Neutralreiniger abwischen. Die Bedien-
oberflache hin und wieder mit einem feuchten Tuch (keine
Putzmittel verwenden) reinigen. Wir empfehlen den Allge-
meinzustand der Anlage regelmaRig zu Gberprifen. Das
dient der Werterhaltung und Versorgungssicherheit.

Beschreibung der Wartung siehe = Kap. , War-
tung” in der Montageanleitung (MAL-MAX, MAL-

BEN, MAL-BEN-LI-SL-WP und MAL-LEO).

7.2 Wartung Warmepumpe

& GEFAHR

Gefahr durch elektrischen Schlag

Gesundheitliche Schaden bis hin zum Herzstillstand

moglich.

e Trennen Sie das Gerat vor dem Beginn jeglicher
Wartungs- und Reinigungsarbeiten allpolig von
der Spannungsversorgung.

e Nach dem Spannungsfreischalten des Gerates
kann flr einen Zeitraum von 10 Minuten noch
Spannung auf dem Gerat sein, da sich die Kon-
densatoren auf dem Inverter noch komplett ent-
laden mussen.

e Elektrische Anschlussbereiche nicht berthren

e Fehlende Erdung von Komponenten der Anlage
kann bei einem elektrischen Defekt zu gefahrli-
chen Verletzungen durch elektrischen Strom und
zur Beschadigung von Bauteilen fiihren. Alle
Schutzleiterverbindungen unbedingt wiederher-
stellen. Gerdt und Rohrleitungen missen mit
dem Potentialausgleich des Hauses verbunden

ein.

S
A VORSICHT

Verletzungsgefahr durch Rotation des Liifters

e Gerat von Stromversorgung trennen, bevor die
Verkleidung der Liifterseite abgenommen wird.

@ ACHTUNG
Vor der Wartung der Warmepumpe beachten
e Die Wartung des Warmepumpen-Aggregates
setzt einen einwandfreien Lufteintritt voraus.

o ,Arbeiten” - Wartungen bzw. Messungen (ohne
offnen des Kaltemittelkreislaufs) bedurfen keiner
besonderen Voraussetzungen

o Arbeiten am Kaltemittelkreislauf des Warme-
pumpen-Aggregates dirfen nur von autorisierten
Kaltefachkraften vorgenommen werden

e Einige Arbeiten sind nur bei laufendem Warme-
pumpen-Aggregat moglich.

Die folgenden jahrlichen Uberpriifungs- und Reinigungsar-
beiten am Warmepumpenaggregat sind entscheidend, um
die Effizienz und Langlebigkeit Ihres Gerats sicherzustellen.
Wir empfehlen, diese Wartungsarbeiten von spezialisier-
tem und autorisiertem Personal durchfiihren zu lassen, um
die Einhaltung der geltenden Sicherheitsvorschriften zu ge-
wiéhrleisten.

Abdeckungen entfernen

Fiir den Zugang zu den Bauteilen fiir Wartungszwecke
wie folgt vorgehen:

1. Die Abdeckungen in der im Bild angegebenen Reihen-
folge abnehmen (siehe = Abb. 38), sie konnen durch
I6sen der Schrauben am Sockel entfernt werden.

2. Umgekehrte Reihenfolge beim Zusammenbau. Geh&u-
seschrauben mit 1,7 Nm anziehen.

Beim Zusammenbau auf die korrekte Ausrichtung

des Deckels achten: Der Deckel fallt schrag zur An-
saugseite ab (hohere AuRenkante des Deckels auf

der Ausblasseite).

[i] - | =
< <

M" O

Abb. 37: Korrekte Deckelausrichtung beachten

1 Ausblasseite (Deckel héher) 2 Ansaugseite (Deckel niedriger)
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7 Wartung

Abb. 38: Demontagereihenfolge der Abdeckungen
Warmepumpe priifen

Folgende Prif- und Reinigungsarbeiten regelmalig
durchfihren:

1. Alle Komponenten und elektrische Verbindungen auf
eventuelle Schaden, Korrosion und Alterung tiberpri-
fen.

2. RCD (FI-Schutzschalter): Bei Stillstand der Warme-
pumpe die Testtaste betatigen und das Ausldsen liber-
prufen. AnschlieRend RCD/FI-Schutzschalter wieder
einschalten.

Das Innere des Gerits auf Olriickstdnde Giberpriifen.
Dichtigkeit aller hydraulischen Anschlisse liberpriifen.

Sicherstellen, dass alle Schraubverbindungen fest sind.

S ok Ww

Sicherheitsvorrichtungen Gberprifen: Entliifter betati-
gen um eventuell vorhandene Luft abzulassen (nur bei
SolvisPia 13) und Sicherheitsventil betatigen.

7. Reinigung der Abdeckung der AuRenplatten und des In-
nenfachs des Gerats.

8. Reinigung des Verdampfers: Das Liftungsgitter und die
Verdampferlamellen von Laub u. a. Verunreinigungen
befreien.

9. Die Funktion des Kondensatabflusses priifen und ggf.
Verunreinigungen entfernen. Dazu wird auf der Riick-
seite z. B. mit einer Gielkanne Wasser auf die Lamellen
gegossen. Den Ablauf des Wassers aus der Maschine
heraus prifen.

Zum Entfernen von Laub u. a. Verunreinigungen aus der
Kondensatwanne eignet sich zum Beispiel ein Nass-/Tro-
ckensauger. Die Saugdise vorsichtig durch den stillstehen-
den Ventilator zur Kondensatwanne bzw. dem Kondensa-
tablauf fihren (Position siehe = Abb. 33, S. 24).

Entlifter bei Bedarf 6ffnen (nur SolvisPia 13)

10. Position des Verdampferfortluftsensors (A) prifen.
Dieser muss bis zum oberen Ende des Knickschutzes in
der Abdeckung (EPP) stecken.

11. Verbogene Lamellen des Verdampfers konnen mit ei-
nem speziellen Lamellenkamm (Inhalt der ,,Service-Box
Dichtheit WP“) wieder gerichtet werden.

12. Ventilator auf korrekten Betrieb Uberprifen: Sicherer
Sitz an der Geratekonstruktion, keine Unwucht (abnor-
male Gerdusche und Vibrationen).

13. Uberpriifen, ob die Anforderungen des Schutzbereichs
erflllt sind.

@ ACHTUNG
Keine Hochdruckreiniger verwenden!

Um Beschadigungen zu vermeiden, darf das Gerat
nicht mit einem Hochdruckreiniger gereinigt wer-
den.
Weitere Hinweise zur Beseitigung von Problemen, siehe
=> Kap. ,,Problemlésungen”, S.30.
Eine grindliche Inspektion und Wartung von unter
Druck stehenden Geraten und Sicherheitseinrich-
tungen ist nach 12 Jahren erforderlich und kann den
Austausch von Komponenten erfordern.
Warmepumpenaggregat einschalten
Zu Wartungszwecken lasst sich die Warmepumpe lber
die SolvisControl einschalten.

Siehe = Kap. ,Einschalten des Wédrmeerzeugers zur
Wartung” in Bedienungsanleitung fiir Installateure.

e Fir SolvisBen/SolvisMax siehe =>» BAL-SBSX-3-1.
e Fir SolvisLeo siehe =>» BAL-LEO-I.
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7 Wartung

Wartung durchfithren
1. Wartung durchfiihren und das Wartungsprotokoll ent-
sprechend ausfiillen.

aﬁ Siehe das => Priif- und Anlagenheft Wirmepumpe
(PTK-ALH-WP) sowie das Wartungsprotokoll zur je-
weiligen Solvis-Warmepumpe:
e Fir SolvisLea und SolvisMia siehe =>» PTK-LEA-
MIA-W

e Fir SolvisLea Pro siehe =>» PTK-LEA-PRO-W
e Fir SolvisPia siehe =>» PTK-PIA-W.

7.3 Wartung der Heizungsanlage

Heizkorper entliiften

Wenn Heizkdrper oder andere Stellen in der Heizungsan-

lage entliiftet werden miissen, wie folgt vorgehen:

1. Meldungsliste im SolvisPortal 6ffnen. Uberpriifen, ob
eine der folgenden Meldungen aufgefiihrt ist:

e ALO37 Gasblasen im Ladekreis

e ALO42 Systemdruck im Ladekreis zu hoch - Propanleck -
kein Notbetrieb!

e AL105 SOA Niederdruck
e AL173 Niederdruckwéchter hat ausgelost

Wenn eine der aufgefiihrten Meldungen vorhanden ist,

keine Heizkorper entliften. Kundendienst benachrichtigen.

Wenn keine Meldung vorhanden ist fortfahren:

2. Mindestens ein Fenster in dem Raum 6ffnen, in dem
der Heizkorper entliiftet wird. Die Kippstellung ist nicht
ausreichend. Wir empfehlen den Durchzug mit zwei
Fenstern.

3. Heizkorper entliiften.

Das Fenster erst 30 Minuten nach dem Entliften
schlielRen.
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8 Probleml6sungen

8 Probleml6sungen

A GEFAHR

Gefahr durch elektrischen Schlag

Gesundheitliche Schaden bis hin zum Herzstillstand

moglich.

e Trennen Sie das Gerat vor dem Beginn jeglicher
Wartungs- und Reinigungsarbeiten allpolig von
der Spannungsversorgung.

e Nach dem Spannungsfreischalten des Gerates
kann fur einen Zeitraum von 10 Minuten noch
Spannung auf dem Gerét sein, da sich die Kon-
densatoren auf dem Inverter noch komplett ent-
laden mussen.

e Elektrische Anschlussbereiche nicht beriihren

e Fehlende Erdung von Komponenten der Anlage
kann bei einem elektrischen Defekt zu gefahrli-
chen Verletzungen durch elektrischen Strom und
zur Beschadigung von Bauteilen fiihren. Alle
Schutzleiterverbindungen unbedingt wiederher-
stellen. Gerat und Rohrleitungen missen mit
dem Potentialausgleich des Hauses verbunden
sein.

A VORSICHT

Verletzungsgefahr durch Rotation des Liifters

e Gerat von Stromversorgung trennen, bevor die
Verkleidung der Liifterseite abgenommen wird.

Reset-Taster

Wurde die Warmepumpe durch eine Stérung gesperrt,
muss ein Reset durchgefiihrt werden. Dieser wird an der
SolvisControl ausgelost, siehe =>» Bedienungsanleitung fiir
Installateure (BAL-SBSX-3-1 bzw. BAL-LEO-I).

Bei Luft in der Heizungsanlage

Ist in der Heizungsanlage haufig Luft enthalten, so ist ne-
ben dem Vorgehen entsprechend = Kap. 7.3 ,Wartung
der Heizungsanlage”, S. 29 beim Entliften zwingend zu
prifen, ob Kaltemittel in der Luft enthalten ist. Dazu ein
Lecksuchgerat verwenden.

Wird Kaltemittelleckage festgestellt, die Warmepumpe so-
fort abschalten und hydraulisch abkoppeln. Statt der War-
mepumpe mit geeignetem Material den Ladekreis kurz-
schlieBen. Aus der Warmepumpe muss zwingend das Rest-
wasser entfernt werden (mit Druckluft ausblasen oder Ver-
schraubung 6ffnen).

Betrieb der Warmepumpe im Winter

Bei winterlichen Witterungsbedingungen kann es bei Luft-
/Wasser-Warmepumpen witterungsbedingt zu erhéhter
Kondensat- oder Eisbildung kommen. Um eine einwand-
freie Funktion der Anlage insbesondere bei winterlichen
Bedingungen zu gewahrleisten, die folgenden Bedingungen
einhalten:

e Die Warmepumpe muss waagerecht stehen.

e Die Unterkante des Luftauslasses sollte mindestens
10 cm (iber der tiblichen Schneehohe liegen.

e Funktion des Kondensatablaufs regelmaRig kontrollieren.
Den Kondensatablauf frei von Eis und Verschmutzungen
halten.

e Schnee regelmalig vor, hinter und auf der Warmepumpe
entfernen.

e Kein Streusalz im Bereich der Warmepumpe verwenden.

e Die Anlage bei starkem Schneefall oder Frost regelmaRig
kontrollieren.
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8 Probleml6sungen

Stérungen am Warmepumpenaggregat

Code |Symptom / Fehlermeldung Maogliche Ursache Kommentar / Behebung
ALO07 | AuRentemperatursensor defekt (B3) Sensor, dessen Verkabelung und die dazugehorigen Steckverbin-
der kontrollieren. Bei Defekt austauschen.
ALO19 | Frostschutz im Heizmodus Die Anlage steht bei kalten Tempe-
raturen langer still
AL028 | Verdampferfortluftsensor defekt Sensor, dessen Verkabelung und die dazugehorigen Steckverbin-
(B6) der kontrollieren. Bei Defekt austauschen.
ALO35 | Volumenstrom zu niedrig Volumenstrom unter 3,0 |/min Ladepumpeneinstellung priifen, Ladepumpe priifen, Ventile im
Ladekreis prufen
AL036 | Alsonic Volumenstromgeber offline Sensor, dessen Verkabelung und die dazugehérigen Steckverbin-
der kontrollieren. Bei Defekt austauschen.
AL037 | Gasblasen im Ladekreis Ladekreis ggf. spilen
AL040 | Verdampferaustrittsensor defekt Sensor, dessen Verkabelung und die dazugehérigen Steckverbin-
(B4) der kontrollieren. Bei Defekt austauschen.
ALO41 | Sensor Plattenwarmeibertragerein- Sensor, dessen Verkabelung und die dazugehérigen Steckverbin-
tritt defekt (B5) der kontrollieren. Bei Defekt austauschen.
AL042 | Systemdruck im Ladekreis zu hoch - Druck im Ladekreis kontrollieren, Ladekreis ggf. spiilen
Propanleck - kein Notbetrieb! Unbedingt beachten = Kap. ,Wartung der Heizungsanlage” im
Dokument ,,Montage SolvisPia“ (MAL-PIA bzw. MAL-PIA-1317).
AL092 | Abtauen nicht erfolgreich beendet Expansionsventile, Umschaltventil und Parametrierung prifen.
AL093 | Hochdrucksensor defekt Sensor, dessen Verkabelung und die dazugehorigen Steckverbin-
der kontrollieren. Bei Defekt austauschen.
AL094 | Niederdrucksensor defekt Sensor, dessen Verkabelung und die dazugehérigen Steckverbin-
der kontrollieren. Bei Defekt austauschen.
AL095 | HeiRgassensor defekt (B1) Sensor, dessen Verkabelung und die dazugehérigen Steckverbin-
der kontrollieren. Bei Defekt austauschen.
AL096 | Sauggassensor defekt (B2) Sensor, dessen Verkabelung und die dazugehérigen Steckverbin-
der kontrollieren. Bei Defekt austauschen.
AL098 | SOA Verdichtungsverhdltnis zu ge- Die eingestellte Raumtemperatur oder Heizkurve priifen
ring
AL099 | SOA Hochdruck o Fehlende Warmeabgabe ® Volumenstrom und Sensorankopplung der Heizungsseite pri-

o Warmesenke zu heil}

e Expansionsventile arbeiten nicht
korrekt

fen.
e Die eingestellte Raumtemperatur oder Heizkurve prifen,
Anforderung ggf. senken
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8 Probleml6sungen

Stérungen am Warmepumpenaggregat (Fortsetzung)

Code |Symptom / Fehlermeldung Maogliche Ursache Kommentar / Behebung
Verhaltnis zwischen Auentempera-
AL102 SOA Verdichtungsverhiltnis zu ge- | tur und Vorlauftemperaturanforde- | ¢ Maximale AuBentemperatur fiir Tag-/Absenkbetrieb senken
ring rung zu gering (z.B. in der Uber- o Sollvorlauftemperatur erhéhen
gangszeit)
AL104 SOA I_-_Iochdr.uck steigt nicht signifi- Abtauung wurde zu spit ausgeldst Ve_l_'dampferfortluft—Temperatursensor (B6) auf korrekten Sitz
kant Gber Niederdruck prufen
o Kiltemittel entwichen
. ® Expansionsventil 6ffnet nicht . . . .
AL105 |SOA Niederdruck o Ventilator dreht nicht Expansionsventile und Ventilator prifen
e AulRentemperatur zu niedrig
® Expansionsventil arbeitet nicht
AL106 |SOA HeilRgas richtig Expansionsventile und Kaltemittelkreis priifen
o Kaltemittelleckage
AL107 | Uberhitzung zu gering Eiiﬁ?ir;swnsventll arbeitet nicht Expansionsventile prifen
AL108 Verdampfungstemperatur zu gering E.xpa.nswnsventll arbeitet nicht Expansionsventile priifen
(LOP) richtig
® Sensor B2, dessen Verkabelung und dazugehorigen Steckver-
AL111 |Sauggastemperatur zu gering binder kontrollieren
® Expansionsventile prifen
® Spannungsversorgung des
AL122 | Inverter: keine Kommunikation Inverters unt_erbrochen (] Spannupgsversorgung" und Datenverbindung prifen
e Datenverbindung zum Inverter ® Sperrzeitschaltung prifen
unterbrochen
- Stromgrenzwert Giberschritten o Vorlauftemperatur senken
AL123 |Inverter Uberstrom (18 A) ® Expansionsventile prifen
o Verdichter priifen
o Spannung im Zwischenkreis ober- . .
AL125 | DC Bus Uberspannung halb der erlaubten Grenze Spannungsversorgung prifen, Eingang max. 480 V
Spannung im Zwischenkreis unter- . . .
AL126 |DC Bus Unterspannung halb der erlaubten Grenze Spannungsversorgung prifen, Eingang min. 380 V
o fehlende Warmeabgabe . . .
Hochdruckschalter hat ausgeldst o Wirmesenke zu heiR foeXqumenstrom und Sensorankoppelung der Heizungsseite pri-
AL151 mér S?I_IV'SP'G 1t7: H_thdruckﬁc?aIter ;oiisl?tnsmnsventlle arbeiten nicht ® Die eingestellte Raumtemperatur oder Heizkurve priifen
oder Temperatursicherung hat aus- o Druckschalter, Temperatursicherung und Verkabelung prifen
gelost ® Druckschalter defekt : N - "
« : o Auf Anzeichen von Kaltemittelverlust prifen
o Kaltemittelmangel
AL159 | Abtau-Einfrierschutz Expa.n5|on§— od(_er Umschaltventll Expansionsventile und Umschaltventil priifen
arbeiten nicht richtig
o fehlende Warmeabgabe
u . o Warmesenke zu heily @ Volumenstrom und Sensorankoppelung Heizungsseite priifen
AL172 | Hochdruckwachter hat ausgelost ® Expansionsventile arbeiten nicht | @ Die eingestellte Raumtemperatur oder Heizkurve prifen.
korrekt
o Kdltemittel entwichen
AL173 | Niederdruckwachter hat ausgel6st | ® Expansionsventil 6ffnet nicht Expansionsventile und Ventilator priifen
e Ventilator dreht nicht
® Spannungsversorgung des
AL400 | Ventilator: keine Kommunikation Ventilators u.nterbrochen . Strom- und Datenverbindung priifen
e Datenverbindung zum Ventilator
unterbrochen
AL402 | Ventilator: Motor blockiert Vf?ntlla.tor guf Vereisung prufen, ggf. nach anwarmen der Metall-
duse Eis mit der Hand entfernen
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9 AufBerbetriebnahme

9 Aullerbetriebnahme

A HINWEIS

Unsachgemalle AuBerbetriebnahme

Durch unsachgemafie AuBerbetriebnahme des Ge-
rats konnen Beschadigung von Bauteilen und Funk-
tionsbeeintrachtigung auftreten.

A HINWEIS

Schalten Sie das Gerat am Hauptschalter aus.
Beachten Sie die folgenden Hinweise:

Durch Frost sind Schaden an dem Gerat moglich.
Eine AuBerbetriebnahme ohne Entleerung des
Heizkreises ist nur bei Temperaturen gréRer 0 °C
zugelassen.

Entsorgung von Substanzen

Dieses Gerat fach- und sachgerecht nach den ortlich gel-
tenden Vorschriften und Gesetzen entsorgen. Daflr ist u.
a. der Kéltekreis vollstandig zu entleeren und mit Stickstoff
zu spllen.

Hinweis zum ElektroG

Wir sind gemaR den Regelungen des Elektro- und Elektro-
nikaltgerate-Gesetzes (ElektroG) dazu verpflichtet, von uns
gelieferte Elektro- und Elektronik-Altgerate zuriickzuneh-
men und sie der Wiederverwendung zuzufiihren oder zu
entsorgen. Weiterhin miissen wir Sie auf Folgendes hin-
weisen:

Elektro- und Elektronikaltgerate dirfen nicht mit
dem Hausmiill entsorgt werden! Deswegen sind
sie mit dem Symbol einer durchgestrichenen
Miilltonne auf einem schwarzen Balken gekenn-

I zeichnet. Sollte das Gerat nicht mehr benutzt
werden konnen, ist jeder Endverbraucher ver-
pflichtet, Altgerate getrennt vom Hausmiill zu
entsorgen, z. B. bei einer Sammelstelle seiner
Gemeinde / seines Stadtteils. Damit wird ge-
wahrleistet, dass die Altgerate fachgerecht ver-
wertet und negative Auswirkungen auf die Um-
welt vermieden werden.

Um unserer Aufgabe der Entsorgung oder Wiederverwer-
tung nachzukommen, sind wir einem flachendeckenden
Entsorgungssystem angeschlossen. Unsere Registrierungs-
nummer bei der Stiftung Elektro-Altgerate-Register (,EAR)
lautet: WEEE-Reg.-Nr.: DE 63776771.
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10 Technische Daten
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Abb. 39: Abmessungen SolvisPia 12/13 bzw. SolvisPia 17 (Ansicht Front und Seite)
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Abb. 40: Abmessungen SolvisPia 12/13 bzw. SolvisPia 17 - Elektro- und Hydraulik-Anschliisse (Ansicht Riickseite)

1 Anschlussklemme Elektrik / Steckverbindung
2 Riicklaufanschluss SolvisPia 12/13 = 1" AG / SolvisPia 17 = 1,5" AG
3 Vorlaufanschluss SolvisPia 12/13 = 1" AG / SolvisPia 17 = 1,5" AG
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10 Technische Daten

Allgemeine technische Daten SolvisPia

Bezelchnung Elnhelt SolvisPla 13 SolvisPla 17
Hohe x Breite x Tiefe [mm] 1120 x 1450 x 750 1120 x 1650 x 750
Ausfiihrung

Verflussigermaterial [-] 1.4401/Cu

Einfrierschutz [Ja/Nein] ja

Anschluss Vor-/Ricklauf [mm] 1" AG 1,5" AG
Durchmesser Kondensatablauf [mm] DN40

Einsatzgrenzen

Waérmegquelle min. [°C] -20

Warmequelle max. [°C] 40

Heizungsricklauf min. [°C] 25

Heizungsvorlauf max. (bei -7 °C AuRentemperatur) [°C] 70

Gewicht Aggregat [kg] 217 240
Kaltemittel / GWP* [-] R290/<3

Filllmenge Kiltemittel / CO.-Aquivalent [kg] / [t] 2,85 /0,009 2,60/ 0,008
Volumenstrom warmequellenseitig [m3/h] 5900 7400
max. Volumenstrom warmesenkenseitig [m3/h] 1,44

Zulassiger Betriebstberdruck Heizkreis [bar] 2,5

Maximale Aufstellhohe [m 4. N.N.] 2000

*GWP = Global Warming Potential (GWP100), COz-Aquivalent in 100 Jahren in [kg CO: pro 1 kg R290].
Elektrische Daten: SolvisPia mit SolvisBen/SolvisMax

Bezelchnung Elnhelt SolvisPla 13 SolvisPla 17
max. Leistungsaufnahme (ohne Heizpatrone) [kwW] 6,5 7
Leisﬁungsaufnahme Heizpatrone_ [kw] 6,2 (zwejstufig, Anschluss 2:/N/PE)

(bei WP-Systemen am Pufferspeicher verbaut) 8,8 (dreistufig, Anschluss 3~/N/PE)
Schutzart Warmepumpe [-] P14

Frequenz [Hz] 50

max. Betriebsstrom Verdichter [A] 10 12
Anlaufstrom Verdichter [A] <12 <16
max. Betriebsstrom Steuerung Warmepumpe [A] 6

Absicherung Verdichter [-] 3xB16 A

Absicherung Heizpatrone [-] 2x B16 A (6,2 kW) / 3x B16 A (8,8 kW)
Absicherung Steuerung Warmepumpe [-] B16 A

Phasen Verdichter [-] 3~/N/PE

Phasen Heizpatrone [-] 2~/N/PE (6,2 kW) oder 3~/N/PE (8,8 kW)
Phasen Steuerung Warmepumpe [-] L/N/PE

Nennspannung Heizpatrone [V] 230

FI-Schutzschalter / RCD Typ fiir Verdichter

[]

Typ B*, Fehlerstrom 30 mA

*Wir empfehlen die Verwendung eines FI-Schutzschalter/RCD Typ B SK oder Typ B HP. Alternativ kann die Elektroverteilung WP (EVWP-13, Zubehér)

eingesetzt werden.
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Elektrische Daten: SolvisPia mit SolvisLeo

Bezelchnung Elnhelt SolvisPla 13 SolvisPla 17
max. Leistungsaufnahme (ohne Heizpatrone) [kwW] 6,5 7
Leistungsaufnahme Heizpatrone [kwW] 0 - 9 (modulierend)
Schutzart Warmepumpe [-] P14

Frequenz [Hz] 50

max. Betriebsstrom Verdichter [A] 10 12
Anlaufstrom Verdichter [A] <12 <16
max. Betriebsstrom Steuerung Warmepumpe [A] 6

Absicherung Verdichter [-] 3xB16 A

Absicherung Heizpatrone [-] 3xB16 A

Absicherung Steuerung Warmepumpe [-] B16 A

Phasen Verdichter [-] 3~/N/PE

Phasen Heizpatrone [-] 3~/N/PE

Phasen Steuerung Warmepumpe [-] L/N/PE

Nennspannung Heizpatrone V] 230
FI-Schutzschalter / RCD Typ fiir Verdichter [-] Typ B*, Fehlerstrom 30 mA

*Wir empfehlen die Verwendung eines FI-Schutzschalter/RCD Typ B SK oder Typ B HP. Alternativ kann die Elektroverteilung WP (EVWP-13, Zubehér)
eingesetzt werden.

Angaben zur Schallbewertung

Elnhelt SolvisPla 13 SolvisPla 17
Schallleistungspegel (EN 12102) [dB(A)] 53 53*/55
Schallleistungspegel max. [dB(A)] 65 62,7*/67
Schalldruckpegel 5 m Abstand, Freifeld [dB(A)] 31 33

*Mit Stern gekennzeichnete Werte gelten ausschliefSlich fiir die technisch verbesserte Ausfiihrung der SolvisPia 17 (Solvis-Art.-Nr. 35982), identifizierbar
anhand einer ,,4“ als letzte Stelle der Seriennummer (siehe Typenschild an der SolvisPia).
Jahreszeitbedingte Raumheizungs-Energieeffizienz s der Warmepumpe
’ Elnhelt | SolvisPla 13 | SolvisPla 17
bei durchschnittlichen Klimaverhaltnissen

Niedertemperaturanwendungen [%] 207,0 200,1

Mitteltemperaturanwendungen [%] 159,0 153,5

Leistungsdaten am Arbeitspunkt

SolvisPla 13
elektrische
Lelstungswerte Elnhelt Nennlelstung? min. max. Nennlelstungs- COPX/EER
aufnahme?
Warmeleistung
A7/W35 kw 8,3 4,5 15,2 1,59 5,23
A2/W35 kw 7,4 3,9 13,0 1,63 4,54
A-7/W35 kw 5,6 5,4 12,0 1,63 3,44
A7/W55 kw 7,3 4,0 12,1 2,25 3,25
A-7/W55 kw 10,0 43 10,0 4,08 2,45
1gemdf EN 14511
2 typische elektrische Leistungsaufnahme der Wéarmepumpe im Dauerbetrieb
SolvisPla 17
elektrische
Lelstungswerte Elnhelt Nennlelstung* min. max. Nennlelstungs- COP*/EER
aufnahme?
Warmeleistung

A7/W35 kw 11,1 4,9 18,8 2,15 5,16
A2/W35 kw 8,8 4,5 17,0 1,96 4,48
A-7/W35 kw 71 6,2 16,7 2,22 3,20
A7/W55 kw 8,7 4,7 16,7 2,84 3,06
A-7/W55 kw 16,3 5,7 16,3 7,11 2,30

1 gemdf EN 14511
2 typische elektrische Leistungsaufnahme der Wédrmepumpe im Dauerbetrieb
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Abb. 41: Diagramm Leistungsdaten der SolvisPia 13
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Abb. 42: COP-Diagramm (Coefficient of Performance) der SolvisPia 13
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Thermische Leistung [kW]
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Abb. 43: Diagramm Leistungsdaten der SolvisPia 17
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Abb. 44: COP-Diagramm (Coefficient of Performance) der SolvisPia 17
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_ Einsatzgrenzen beim Heizen Einsatzgrenzen beim Kihlen
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Abb. 45: Einsatzgrenzen SolvisPia 12/13/17 - Heizen Abb. 46: Einsatzgrenzen SolvisPia 12/13 - Kiihlen
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11 Anhang

11 Anhang

11.1 Stromlaufplan Warmepumpen-System

11.1.1 SolvisMax Solo mit SolvisPia
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Abb. 47: Stromlaufplan SolvisPia 13/17 mit SolvisMax WP, Wédrmepumpe mit HPT - Teil 1 von 2

Al Integrierte Wédrmepumpensteuerung SG Smart-Grid Platine Solar Solar-Pumpe
BPL Niederdrucksensor R1 Reaktanz KBB Kabelbaum
BPH Hochdrucksensor L1/L2/L3 Phase EPL Erweiterungsplatine
FL Volumenstromsensor N Neutralleiter BR Briicke
EEVA Ventil ,,Verdampfer” PE Schutzerde PL Netzplatine
EEVB Ventil ,Mitteldruck” L' Phase Freigabe EVU SC-3 SolvisControl 3
FR1-FR3 Ferrite RC Olsumpfheizung U1l Inverter Verdichter
G1 Netzteil 230V~/24V= WWS Warmwasserstation AL Alternative
LP Ladepumpe
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Abb. 48: Stromlaufplan SolvisPia 13/17 mit SolvisMax WP, Wédrmepumpe mit HPT - Teil 2 von 2

EEV A
Ventil ,Verdampfer”

*1 Fehlerstromschutzeinrichtungen (FI-Schutzschalter) kénnen in Abhangigkeit des Bemessungsstromes gemeinsam fir die gekennzeichneten Baugrup-

pen verwendet werden. Im Sinne der Ausfallsicherheit wird eine getrennte Absicherung empfohlen.
*2 Optional, bitte extra bestellen (Zubehor)

Das dargestellte Schema stellt einen Anlagenuberblick auf Grundlage der uns vorliegenden Informationen dar. Es er-
setzt keine konkrete Planung. Im Ubrigen weisen wir darauf hin, dass — fiir eine ordnungsgemaRe Funktion der Anlage
— die Vorgaben unserer Installations-, Bedienungs- und Wartungsanweisungen eingehalten werden mussen. Solvis-
Hinweise zur Fremdkesselanbindung ersetzen nicht die Riicksprache mit dem Kesselhersteller.

Die dargestellten Absperr- und Sicherheitsorgane dienen der groben Orientierung. Fur fachgerechte Monta-
gen die einschlagigen Normen, Richtlinien und technischen Regeln beachten!

Wir behalten uns fiir diese
Zeichnung alle Urheberrechte
vor. Ohne unsere schriftliche
Genehmigung darf sie nicht
vervielfaltigt oder Dritten zu-
ganglich gemacht werden.

© SOLVIS GmbH
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11.1.2 SolvisBen WP-HPT-VSG mit SolvisPia
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Abb. 49: Stromlaufplan SolvisPia 13/17 mit SolvisBen WP, Wédrmepumpe mit HPT - Teil 1 von 2

Al Integrierte Wédrmepumpensteuerung SG Smart-Grid Platine Solar Solar-Pumpe

BPL Niederdrucksensor R1 Reaktanz KBB Kabelbaum

BPH Hochdrucksensor L1/L2/L3 Phase EPL Erweiterungsplatine
FL Volumenstromsensor N Neutralleiter BR Briicke

EEVA Ventil ,,Verdampfer” PE Schutzerde PL Netzplatine
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Abb. 50: Stromlaufplan SolvisPia 13/17 mit SolvisBen WP, Wédrmepumpe mit HPT - Teil 2 von 2

EEV A
Ventil ,Verdampfer”

*1 Fehlerstromschutzeinrichtungen (FI-Schutzschalter) kénnen in Abhdngigkeit des Bemessungsstromes gemeinsam fiir die gekennzeichneten Baugrup-

pen verwendet werden. Im Sinne der Ausfallsicherheit wird eine getrennte Absicherung empfohlen.
*2 Optional, bitte extra bestellen (Zubehor)

Das dargestellte Schema stellt einen Anlagentberblick auf Grundlage der uns vorliegenden Informationen dar. Es er-
setzt keine konkrete Planung. Im Ubrigen weisen wir darauf hin, dass — fiir eine ordnungsgemaRe Funktion der Anlage
— die Vorgaben unserer Installations-, Bedienungs- und Wartungsanweisungen eingehalten werden missen. Solvis-
Hinweise zur Fremdkesselanbindung ersetzen nicht die Riicksprache mit dem Kesselhersteller.

gen die einschlagigen Normen, Richtlinien und technischen Regeln beachten!

@ Die dargestellten Absperr- und Sicherheitsorgane dienen der groben Orientierung. Fur fachgerechte Monta-

Wir behalten uns fir diese
Zeichnung alle Urheberrechte
vor. Ohne unsere schriftliche
Genehmigung darf sie nicht
vervielfaltigt oder Dritten zu-
ganglich gemacht werden.

© SOLVIS GmbH
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11.1.3 SolvisLeo mit SolvisPia
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Abb. 51: Stromlaufplan SolvisPia 13/17 mit SolvisLeo - Teil 1 von 2
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Abb. 52: Stromlaufplan SolvisPia 13/17 mit SolvisBen WP, Wédrmepumpe mit HPT - Teil 2 von 2

EEV A
Ventil ,Verdampfer”

*1 Fehlerstromschutzeinrichtungen (FI-Schutzschalter) kénnen in Abhdngigkeit des Bemessungsstromes gemeinsam fiir die gekennzeichneten Baugrup-

pen verwendet werden. Im Sinne der Ausfallsicherheit wird eine getrennte Absicherung empfohlen.
*2 Optional, bitte extra bestellen (Zubehor)

Das dargestellte Schema stellt einen Anlagentberblick auf Grundlage der uns vorliegenden Informationen dar. Es er-
setzt keine konkrete Planung. Im Ubrigen weisen wir darauf hin, dass — fiir eine ordnungsgemaRe Funktion der Anlage
— die Vorgaben unserer Installations-, Bedienungs- und Wartungsanweisungen eingehalten werden missen. Solvis-
Hinweise zur Fremdkesselanbindung ersetzen nicht die Riicksprache mit dem Kesselhersteller.

gen die einschlagigen Normen, Richtlinien und technischen Regeln beachten!

@ Die dargestellten Absperr- und Sicherheitsorgane dienen der groben Orientierung. Fur fachgerechte Monta-

Wir behalten uns fir diese
Zeichnung alle Urheberrechte
vor. Ohne unsere schriftliche
Genehmigung darf sie nicht
vervielfaltigt oder Dritten zu-
ganglich gemacht werden.

© SOLVIS GmbH
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11.2

Stromlaufplan Hybridsystem
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Abb. 53: Stromlaufplan SolvisPia 13/17 mit SolvisBen/SolvisMax, Hybridsystem - Teil 1 von 2
Al Integrierte Wédrmepumpensteuerung SG Smart-Grid Platine Solar Solar-Pumpe
BPL Niederdrucksensor R1 Reaktanz KBB Kabelbaum
BPH Hochdrucksensor L1/L2/L3 Phase EPL Erweiterungsplatine
FL Volumenstromsensor N Neutralleiter BR Briicke
EEVA Ventil ,,Verdampfer” PE Schutzerde PL Netzplatine
EEV B Ventil ,Mitteldruck” L' Phase Freigabe EVU SC-3 SolvisControl 3
FR1-FR3 Ferrite RC Olsumpfheizung U1l Inverter Verdichter
G1 Netzteil 230V~/24V= WWS Warmwasserstation AL Alternative
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Abb. 54: Stromlaufplan SolvisPia 13/17 mit SolvisBen/SolvisMax, Hybridsystem - Teil 2 von 2
*2 Optional, bitte extra bestellen (Zubehor)

EEV A
Ventil ,Verdampfer”

Das dargestellte Schema stellt einen Anlagenuberblick auf Grundlage der uns vorliegenden Informationen dar. Es er-
setzt keine konkrete Planung. Im Ubrigen weisen wir darauf hin, dass — fiir eine ordnungsgemaRe Funktion der Anlage
— die Vorgaben unserer Installations-, Bedienungs- und Wartungsanweisungen eingehalten werden missen. Solvis-
Hinweise zur Fremdkesselanbindung ersetzen nicht die Riicksprache mit dem Kesselhersteller.

Die dargestellten Absperr- und Sicherheitsorgane dienen der groben Orientierung. Fur fachgerechte Monta-
gen die einschlagigen Normen, Richtlinien und technischen Regeln beachten!

Wir behalten uns fiir diese
Zeichnung alle Urheberrechte
vor. Ohne unsere schriftliche
Genehmigung darf sie nicht
vervielfaltigt oder Dritten zu-
ganglich gemacht werden.

© SOLVIS GmbH
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11.3 Anlagenschemata und An-
schlussplane
Flr detaillierte Anlagenschemata und Anschluss-
plane siehe = folgende Dokumente:
e Anlagenschema SolvisMax (ALS-MAX-7)

e Anlagenschema SolvisBen (ALS-BEN)
e Anlagenschema SolvisLeo (ALS-LEO)

11.4 Datenblatter / Zertifikate

Datenblatter, wie z. B. zum Kaltemittel und Verdich-
terdl, konnen bei Bedarf von unserer Anwendungs-
beratung bereitgestellt werden (Telefonnummern
siehe = S. 2).
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11.5 Zubehor

Alle Zubehorteile missen individuell ausgewahlt und extra
bestellt werden.

aﬁ Weiteres Zubehor und Ersatzteile finden Sie in der
SOLVIS Preisliste.

Gummi-Endkappe (KP-140-WP)

Zum Schutz der Ddmmung an den Rohrenden und zur Bau-
teilabschottung. Wasserdicht bis 0,3 bar. Passend zum fle-
xiblen Rohr (RO-140-FLX-WP) mit 140 mm AuBendurch-
messer.

Anschlussset Erdleitung SolvisPia (ASS-ELT-PIA)

Zur Verbindung der aus dem Erdreich kommenden Versor-
gungsleitungen mit den Anschliissen der Warmepumpe
und dem Speicher.

Bestehend aus:

e 2x Kupplung IG 1"-32x 2,9/3

e 2x Kupplung 32 x G1

e 2x Winkel G1 UB x G1 AG

e 2x Pressverschraubung 28 x G1

FI-Schutzschalter SolvisLea 10 Pro/SolvisLea 13 Pro sowie
SolvisMia/SolvisPia (SCH-FI-MIA-PIA)

Digitaler 4-poliger allstromsensitiver FI-Schalter (Typ HP)
zum Einsatz bei SolvisLea 10 Pro und SolvisLea 13 Pro, so-
wie bei SolvisMia und SolvisPia. Speziell fir Warmepum-
pen entwickelt, optimierte Kurzzeitverzégerung.

Modbusleitung 15 m / 30 m (KB-MOD-BUS-15 / -30)
Geschirmtes und verdrilltes Kabel fur die sichere Signal-
Ubertragung von SC-3 an SolvisPia 13/17.

Rohr (RO-68-FLX-WP)

Flexibles, vorgeddammtes, selbstkompensierendes An-
schlussrohr gemaR DIN EN 15632 zur hydraulischen Ver-
bindung der auen aufgestellten Luft-Wasser-Warme-
pumpe mit der Gebaude-Anlagenhydraulik, fiir die Erdver-
legung zum Transport von Heiz- oder Kiihlwasser. Als lau-
fende Meterware erhaltlich. Fir Verlegung auRerhalb des
Erdreichs wird eine dickere Isolierstarke empfohlen.

Technische Daten:

Nennmald des Mediumrohrs: 32x2,9 mm
e max. Temperaturbelastung: + 95 °C

max. Druckbelastung: 6 bar
Betriebstemperatur 80 °C gemaR DIN EN 15632
e minimaler Biegeradius: 250 mm

AuRendurchmesser 68 mm.

Gummi-Endkappe (KP-68-WP)

Zum Schutz der DaAmmung an den Rohrenden und zur Bau-
teilabschottung. Wasserdicht bis 0,3 bar. Passend zum fle-
xiblen Rohr (RO-68-FLX-WP) mit 68 mm AuBendurchmes-
ser.

Rohr (RO-140-FLX-WP)

Flexibles, vorgedammtes, selbstkompensierendes An-
schlussrohr gemaR DIN EN 15632 zur hydraulischen Ver-
bindung der aulRen aufgestellten Luft-Wasser-Warme-
pumpe mit der Gebdude-Anlagenhydraulik, flr die Erdver-
legung zum Transport von Heiz- oder Kiihlwasser. Als lau-
fende Meterware erhaltlich. Fir Verlegung auRerhalb des
Erdreichs wird eine dickere Isolierstarke empfohlen.

Technische Daten:

e NennmaR des Mediumrohrs wahlweise 32x2,9 mm oder
40x3,7 mm

e max. Temperaturbelastung: 95 °C

max. Druckbelastung: 6 bar
Betriebstemperatur 80 °C gemall DIN EN 15632
e minimaler Biegeradius: 300 mm

AuRendurchmesser 140 mm.

Achtung: Lieferzeiten It. Preisliste beachten!
Mauerdurchfiihrung, druckwasserdicht (DF-DWD-68)
Mauerdurchfiihrung fir die Warmeversorgungsleitung zur
Abdichtung gegen driickendes Wasser. Einzusetzen zur
Wasserseite in die Kernbohrung oder das Futterrohr.

Technische Daten:

o fiir Anschlussrohr AufRen-Durchmesser 68 mm

e Kernbohrung 125 mm

e druckwasserdicht bis 0,5 bar.

Mauerdurchfiihr. 2-fach druckwasserdicht (DF-DWD-2-68)
Mehrfach-Mauerdurchfihrung fiir zwei Warmeversor-
gungsleitungen und vier elektrische Leitungen zur Abdich-

tung gegen driickendes Wasser. Einzusetzen zur Wasser-
seite in die Kernbohrung (200 mm) oder das Futterrohr.

Technische Daten:

o fir Anschlussrohr AuBen-Durchmesser je 2x 68 mm und
elektrische Leitung 2x 14 mm, 1x 12 mm und 1x 9 mm.

e Kernbohrung 200 mm

e druckwasserdicht bis 1,0 bar.

Mauerdurchfiihr. druckwasserd. (DF-DWD-140/140-80)
Mauerdurchfiihrung fir die Warmeversorgungsleitung zur

Abdichtung gegen driickendes Wasser. Einzusetzen zur
Wasserseite in die Kernbohrung oder das Futterrohr.

Technische Daten:

o fiir Anschlussrohr AuRen-Durchmesser 140 mm
e Kernbohrung 200 mm

e druckwasserdicht bis 0,5 bar.

Mauerdurchfiihrung, nicht druckwasserd. (DF-NDW-68)
Mauerdurchfiihrung fir die Warmeversorgungsleitung,
zum Einbetonieren oder Einmauern.

Technische Daten:

o flr Anschlussrohr AuBen-Durchmesser 68 mm
e Kernbohrung 110 mm

e Lange: 400 mm
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Mauerdurchfiihrung, nicht druckwasserd. (DF-NDW-140)
Mauerdurchfiihrung fir die Warmeversorgungsleitung,
zum Einbetonieren oder Einmauern.

Technische Daten:

o fiir Anschlussrohr AuRen-Durchmesser 140 mm
e Kernbohrung 200 mm

e Lange: 550 mm

Mauerdurchfiihrung oberirdisch (DF-OID-200)
Oberirdische GebaudeauRenwanddurchfihrung fir Luft-
Wasser-Warmepumpen.

Technische Daten:
e max. 2 starre Kupferrohre 22 /28 / 35 mm
e max. 4 elektrische Leitungen von 5 bis 17 mm

Kernbohrung 200 mm

Wanddicke 120 mm bis 500 mm

e Dicht gegen Spritzwasser (IP44)

e Gasdicht und damit fiir Propan-(R290) Schutzbereiche
zugelassen

Anschlussset oberirdisch (ASS-OID-PIA-17)
Zum flexiblen, schallentkoppelten Anschluss der Warme-
pumpe. Bestehend aus:

e 2x Rohr flexibel WP, unisoliert, Lange ca. 350 mm
— 1. Seite: glattes Rohr 0/35 mm zum Aufpressen
— 2. Seite: G 1 %" Uberwurfverschraubung
Schlauch (SH-DR-WIG oder SH-DR-GG)

Flexibler Verbindungsschlauch zur Kérperschallentkopp-
lung, wenn sonst starre Rohre verwendet werden.

Trockensiphon Warmepumpe (SPN-WP)

Trockensiphon zum Einsatz im Kondensatablauf. Der Ein-
satz eines Trockensiphons ist notwendig, wenn das Kon-
densat in die hdusliche Abwasserleitung eingeleitet oder
ins Hausinnere gefiihrt wird. Das Trockensiphon gewahr-
leistet eine Abdichtung auch im Falle eines ausgetrockne-
ten Siphons.

Standkonsole Warmepumpen (KS-WP)
Konsole in T-Form fiir einbetonierte Bodenaufstellung, be-
stehend aus:

e 2x Edelstahlkonsole in T-Form
e Montageschablone fiir folgende Solvis-Warmepumpen
— SolvisLea 7/11/14
— SolvisLea 8,3 Premium
— SolvisLea Pro
— SolvisMia
— SolvisPia
e Schraubenpack mit Schwingungsdampfern
Heizband 1 m / 2 m (KB-HZB-1 / -2)
Flexibles, selbstlimitierendes Heizband zur Frostfreihaltung
des Kondensatablaufes. Wird bendtigt bei der erhéhten

Aufstellung der Warmepumpe SolvisPia 13/17 auf eigene
Fundamente, Bordsteine oder dhnliches.

Tragegurt-Set SolvisPia (MH-TG-SET-PIA)
Tragegurt-Set zum erleichterten Transport von SolvisPia an
den Aufstellungsort.

e 4x Tragegurt
® je 4x Schraube M8x90 mit Mutter

Schwingungsddampfer Set Pia (AUF-SWD-PIA-4)
Schwingungsdampfer Set fiir die Aufstellung von Warme-
pumpen des Typs SolvisPia auf Fundamenten.

Bestehend aus:

e 4x Schwingungsdampfer (250 x 185 x 95)

e Befestigungsmaterial zwischen Warmepumpe und
Schwingungsdampfern

Abdeckhaube (AD-PIA-*)

Abdeckhaube zum Verdecken der Anschliisse nach unten
und optional nach hinten offen. Befestigung durch hoch-
wertige Magnete.

e Abdeckhaube wei (AD-PIA-W)

e Abdeckhaube anthrazit (AD-PIA-A)

Elektro-Verteilungen Warmepumpe (EVWP-*)

Zur elektrischen Nachriistung einer Warmepumpe in Be-
standsgebauden, z. B. bei zu wenig Platz im Hauptverteiler.
Installation zwischen Hauptverteiler und Heizungssystem.
Die Elektro-Verteilung enthalt alle notwendigen Leitungs-
schutzschalter und Fehlerstromschutzschalter fiir den Ver-
dichter der Warmepumpe, die Heizpatrone sowie die Steu-
erspannungen fir die SolvisControl 3 und die Warme-
pumpe. Zusatzlich sind ein Uberspannungsschutz und ein
Stromzdhler mit Modbus-Anschluss zur SolvisControl 3 fir
mogliche Férderpramien verbaut.

Erhéltliche Varianten:

e EVWP-7 fiir SolvisLea 5 Pro und SolvisLea 7 Pro

e EVWP-10 fir SolvisLea 10 Pro

e EVWP-13 fur SolvisLea 13 Pro und SolvisPia 13/17
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